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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2023/2053 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 13 de setembro de 2023

que estabelece um plano de gestdo plurianual do atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterrineo,
que altera os Regulamentos (CE) n.° 1936/2001, (UE) 2017/2107 e (UE) 2019/833 e que revoga o
Regulamento (UE) 2016/1627

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissio do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (}),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1)~ Um dos objetivos da politica comum das pescas, conforme definido no Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (}), é garantir uma exploragdo dos recursos biol6gicos marinhos que crie
beneficios sustentdveis do ponto de vista econémico, ambiental e social.

(2)  Através da Decisdo 98/392/CE do Conselho (*), a Unido aprovou a Convengdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do
Mar e o Acordo relativo & Aplicagdo das Disposicdes da Convencdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, de
10 de dezembro de 1982, respeitantes a Conservacdo e a Gestdo das Populacdes de Peixes Transzonais e das
Populagdes de Peixes altamente Migradores, que contém principios e normas sobre a conservagdo e a gestdo dos
recursos vivos do mar. No quadro das suas obrigagdes internacionais mais amplas, a Unido participa nos esforcos
desenvolvidos nas dguas internacionais para conservar as unidades populacionais de peixes.

(3) A Unido ¢ parte contratante na Convencdo Internacional para a Conservacdo dos Tunideos do Atlantico (*) (a seguir
designada por «Convengio»).

(") JO C232de 14.7.2020, p. 36.

(%) Posi¢do do Parlamento Europeu de 28 de abril de 2021 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e posicdo do Conselho em primeira
leitura de 26 de junho de 2023 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial). Posi¢do do Parlamento Europeu de 12 de setembro de 2023
(ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

() Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)
n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

() Decisdo 98/392/CE do Conselho, de 23 de margo de 1998, relativa a celebracdo pela Comunidade Europeia da Convencdo das Nagdes
Unidas sobre o Direito do Mar de 10 de dezembro de 1982 e do Acordo de 28 de julho de 1994, relativo a aplicacdo da parte XI da
convengdo (JOL 179 de 23.6.1998, p. 1).

() Convencdo Internacional para a Conservagdo dos Tunideos do Atlantico (JO L 162 de 18.6.1986, p. 34).
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(10)

Na sua 21.* Reunido Extraordindria, realizada em 2018, a Comissdo Internacional para a Conserva¢do dos Tunideos
do Atlantico (ICCAT, do inglés International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas), criada pela convencio,
adotou a Recomendagdo 18-02 que estabelece um plano de gestdo plurianual do atum-rabilho no Atlantico Este e
no Mediterrdneo (a seguir designado por «plano de gestdo»). O plano de gestdo segue o parecer do Comité
Permanente de Investigagdo e Estatistica (SCRS, do inglés Standing Committee on Research and Statistics) da ICCAT, que
indicava que em 2018 a ICCAT devia estabelecer um plano de gestdo plurianual para a unidade populacional, uma
vez que o estado atual desta jd ndo exigia as medidas de emergéncia introduzidas no ambito do plano de
recuperagdo do atum-rabilho, que tinha sido estabelecido pela Recomendagdo 17-07, que altera a Recomendagio
14-04, sem no entanto tornar menos rigorosas as medidas de monitorizacdo e de controlo existentes.

A Recomendacio 18-02 da ICCAT revoga a Recomendagdo 17-07 que foi transposta para o direito da Unido por via
do Regulamento (UE) 2016/1627 do Parlamento Europeu e do Conselho (9).

Na sua 26.* Reunido Ordindria, realizada em 2019, a ICCAT adotou a Recomendagio 19-04, que altera o plano de
gestdo plurianual estabelecido na Recomendagdo 18-02. A Recomendacio 19-04 da ICCAT revoga e substitui a
Recomendagio 18-02. O presente regulamento deverd transpor a Recomendagdo 19-04 para o direito da Unido.

O presente regulamento deverd também transpor, no todo ou em parte, quando relevante, as seguintes
recomendagdes da ICCAT: 06-07 relativa a cultura de atum-rabilho, 18-10 relativa as normas minimas aplicdveis
aos sistemas de monitorizagdo de navios na drea da convengdo ICCAT, 96-14 relativa ao cumprimento nas
pescarias de atum-rabilho e de espadarte do Atlantico Norte, 13-13 relativa a criacdo de um registo ICCAT dos
navios de comprimento de fora a fora igual ou superior a 20 metros autorizados a exercer atividades na drea da
convengdo e 16-15 em matéria de transbordo.

As posicdes da Unido nas organizacdes regionais de gestdo das pescas deverdo basear-se nos melhores pareceres
cientificos disponiveis, a fim de assegurar uma gestdo dos recursos haliéuticos compativel com os objetivos da
politica comum das pescas, nomeadamente o de restabelecer progressivamente e de manter as unidades
populacionais das espécies exploradas a niveis de biomassa que possam gerar o rendimento méximo sustentdvel (ou
MSY, do inglés maximum sustainable yield), e com o objetivo de criar condi¢es para tornar economicamente vidveis e
competitivos os setores da pesca e da transformagdo e as atividades em terra relacionadas com a pesca. De acordo
com o relatério emitido pelo Comité Permanente de Investigacdo e Estatistica em outubro de 2018, a aplicagdo de
uma taxa de mortalidade por pesca de Fy; a pesca de atum-rabilho é compativel com a obtencio do rendimento
méximo sustentavel (F.,,). Considera-se que a biomassa da unidade populacional se encontra a um nivel que
garante o rendimento maximo sustentavel. O valor da biomassa By, flutua, encontrando-se acima desse nivel para
os recrutamentos médios e baixos, e abaixo desse nivel para recrutamentos elevados.

O plano de gestdo tem em conta as especificidades dos diferentes tipos de artes e técnicas de pesca. Durante a sua
execucdo, a Unido e os Estados-Membros deverdo promover as atividades da pesca costeira e a utilizacdo de artes e
técnicas de pesca que sejam seletivas e tenham um impacto ambiental reduzido, em especial as artes e as técnicas da
pesca tradicional e artesanal, contribuindo assim para um nivel de vida equitativo para as economias locais.

Deverdo ser tidas em conta as especificidades e as necessidades da pesca em pequena escala e artesanal. Para além das
disposi¢des pertinentes da Recomendagio 19-04 da ICCAT que eliminam os obstdculos a participagio dos navios de
pequena pesca costeira na pesca do atum-rabilho, os Estados-Membros deverdo envidar mais esforcos para assegurar
uma distribuigdo justa e transparente das possibilidades de pesca entre as frotas de pesca em pequena escala, de pesca
artesanal e de pesca em maior escala, de uma forma coerente com as obrigacdes que lhes incumbem por forga do
artigo 17.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

() Regulamento (UE) 2016/1627 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016, que estabelece um plano plurianual
de recuperagio do atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 302/2009 do Conselho
(JOL 252 de 16.9.2016, p. 1).
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(11) A fim de garantir a conformidade com a politica comum das pescas, a Unido adotou atos juridicos que estabelecem
um regime de controlo, inspe¢do e execugdo, o que inclui medidas de luta contra a pesca ilegal, ndo declarada e nio
regulamentada (INN). Em especial, o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho (') institui um regime da Unido
de controlo, inspegdo e execugdo, com uma abordagem global e integrada, a fim de assegurar o cumprimento de
todas as regras da politica comum das pescas. O Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 404/2011 da Comisséo (%)
estabelece as regras de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1224/2009. O Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do
Conselho (’) estabelece um regime comunitdrio para prevenir, impedir e eliminar a pesca INN. Esses regulamentos ja
incluem disposi¢des que abrangem vérias medidas estabelecidas na Recomendagdo 19-04 da ICCAT, tais como as
licengas e autorizagdes de pesca, bem como certas normas relativas aos sistemas de monitorizacdo de navios. Néo é,
portanto, necessdrio que este regulamento contenha disposi¢des que abranjam essas medidas.

(12) O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 define o conceito de tamanho minimo de referéncia de conservagio. A fim de
assegurar a coeréncia, o conceito de tamanho minimo da ICCAT deverd ser transposto para o direito da Unido
como tamanho minimo de referéncia de conservacio.

(13) De acordo com a Recomendacio 19-04 da ICCAT, as capturas de atum-rabilho de tamanho inferior ao tamanho
minimo de referéncia de conservagdo tém de ser devolvidas ao mar. O mesmo se aplica as capturas de atum-rabilho
que excedem os limites de capturas acessérias fixados nos planos anuais de pesca. Para efeitos de execucio das
obrigagdes internacionais da Unido decorrentes da ICCAT, o Regulamento Delegado (UE) 2015/98 da Comissdo (")
estabelece, no artigo 4.°, derrogacdes a obrigacio de desembarcar o atum-rabilho, em conformidade com o
artigo 15.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.* 1380/2013. O Regulamento Delegado (UE) 2015/98 executa
determinadas disposicdes da Recomendagdo 19-04 que estabelece a obrigacdo de devolugdo ao mar de atum-
-rabilho para navios que excedam a quota que lhes tenha sido atribuida ou o nivel méximo de capturas acessérias
autorizadas. O ambito de aplicagdo desse regulamento delegado abrange os navios envolvidos na pesca recreativa.
Nio ¢, portanto, necessirio que o presente regulamento abranja essas obrigagdes de libertagdo e devolugdo ao mar,
e o presente regulamento ndo prejudica as correspondentes disposicdes do Regulamento Delegado (UE) 2015/98.

(14) Durante a reunido anual de 2018, as partes contratantes na convengdo reconheceram a necessidade de reforgar os
controlos de determinadas operagdes ligadas ao atum-rabilho. Com esse objetivo, nessa reunido foi acordado que as
partes contratantes na convencdo responsdveis pelas exploragdes devem assegurar a plena rastreabilidade das
operagdes de enjaulamento e realizar controlos aleatdrios com base em anélises de risco.

() Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime da Unido de controlo a fim de
assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.> 2371/2002, (CE)
n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.* 676/2007,
(CE) n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008, (CE) n.° 13422008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1627/94 e (CE)
n.°1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011 da Comissdo, de 8 de abril de 2011, que estabelece as regras de execucdo do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho que institui um regime comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das
regras da politica comum das pescas (JO L 112 de 30.4.2011, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, que estabelece um regime comunitirio para prevenir,
impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada, que altera os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE)
n.°1936/2001 e (CE) n.° 601/2004, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1093/94 e (CE) n.c 1447/1999 (JO L 286 de 29.10.2008,

p-1).

(") Regulamento Delegado (UE) 2015/98 da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativo a execucio das obriga¢des internacionais da
Unido, nos termos do artigo 15.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, ao abrigo da
Convencio Internacional para a Conservacio dos Tunideos do Atlantico e da Convencio sobre a Futura Cooperacdo Multilateral nas
Pescarias do Noroeste do Atlantico (JO L 16 de 23.1.2015, p. 23).
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(15) O Regulamento (UE) n.° 640/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho () prevé um documento eletrénico
relativo a captura de atum-rabilho (eBCD), que dd execugdo a Recomendagdo 09-11 da ICCAT que altera a
Recomendacdo 08-12. As Recomendagdes 17-09 e 11-20 da ICCAT sobre a aplicacio do eBCD foram
recentemente revogadas pelas Recomendagdes 18-12 ¢ 18-13 da ICCAT. Por conseguinte, o Regulamento (UE)
n.° 640/2010 tornou-se obsoleto e a Comissdo adotou a proposta para um novo regulamento que transpde as mais
recentes regras da ICCAT sobre o eBCD. Consequentemente, o presente regulamento ndo deverd remeter para o
Regulamento (UE) n.° 640/2010, mas, em termos mais gerais, para o programa de documentacdo das capturas
recomendado pela ICCAT.

(16) Dado que certas recomendagdes da ICCAT sdo frequentemente alteradas pelas suas partes contratantes e que
provavelmente o voltardo a ser no futuro, a fim de transpor rapidamente para o direito da Unido as futuras
recomendagdes da ICCAT que alterem ou complementem o seu plano de gestdo, o poder de adotar atos nos termos
do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) deverd ser delegado na Comissdo no
que diz respeito aos seguintes aspetos: prazos para a comunica¢io de informagdes e dos periodos das campanhas de
pesca; derrogagdes a proibicdo de fazer transitar as quotas ndo utilizadas; tamanhos minimos de referéncia de
conservacdo; percentagens e parametros e informacdes a apresentar a Comissio; tarefas dos observadores nacionais
e dos observadores regionais e razdes para recusar a autorizagdo de transferéncia de pescado; justificagio da
apreensdo das capturas e da ordem de libertar o pescado. Além disso, todos os anos a Comissdo, que representa a
Unido nas reunides da ICCAT, acorda numa série de recomendagdes puramente técnicas desta organizagdo, em
especial sobre limitagdes de capacidade, requisitos do didrio de bordo, formuldrios das declaracdes das capturas,
declaragdes de transbordo e declaracdes de transferéncia ICCAT, informagdes minimas a incluir nas autorizagdes de
pesca, nimero minimo de navios de pesca no quadro do programa de inspecdo internacional conjunta da ICCAT;
especificagdes do programa de inspegdo e de observacdo, normas para a gravacio video, protocolos de libertacio,
normas relativas ao tratamento do pescado morto, declaracdes de enjaulamento ou normas aplicdveis aos sistemas
de monitorizacdo de navios, que deverdo ser transpostas para o direito da Unido através dos anexos I a XV do
presente regulamento. O poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd, por conseguinte, ser
delegado na Comissio também no que diz respeito a alterar ou completar os anexos I a XV do presente
regulamento, em conformidade com as recomendagdes alteradas ou completas da ICCAT. E particularmente
importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel
de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinsti-
tucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor ('}). Em particular, a fim de assegurar a igualdade de
participagdo na preparacio dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos
ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e 0s respetivos peritos tém sistematicamente acesso as
reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacio dos atos delegados.

(17) As recomendagdes da ICCAT que regem a pesca do atum-rabilho vivo, a saber, operagdes relacionadas com a
captura, transferéncia, transporte, enjaulamento, cultura, colheita e transi¢do, sdo altamente dindmicas. As
tecnologias que permitem controlar e gerir esta pescaria, como cimaras estereoscopicas e métodos alternativos,
estdo em constante evolugdo e hd que aplicd-las uniformemente nos Estados-Membros. Do mesmo modo, hé
também que elaborar procedimentos operacionais, sempre que necessario, para ajudar os Estados-Membros a
cumprirem as regras da ICCAT transpostas para o direito da Unido através do presente regulamento. A fim de
assegurar condi¢des uniformes de execucdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas competéncias de
execucdo a Comissdo respeitantes as regras aplicdveis a transi¢do de atum-rabilho vivo e as operagdes de
transferéncia e de enjaulamento. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)
n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (V).

(18) Os atos delegados e os atos de execugdo previstos no presente regulamento ndo prejudicam a transposi¢do de
recomendagdes futuras da ICCAT para o direito da Unido através do processo legislativo ordindrio.

(") Regulamento (UE) n.° 640/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2010, que estabelece um programa de
documentagdo das capturas de atum rabilho (Thunnus thynnus) e que altera o Regulamento (CE) n.° 1984/2003 do Conselho
(JO L 194 de 24.7.2010, p. 1).

() JOL123de 1252016, p. 1.

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(19) Uma vez que o presente regulamento estabelecerd um novo plano de gestdo global para o atum-rabilho, deverdo ser
suprimidas as disposi¢des relativas ao atum-rabilho previstas nos Regulamentos (UE) 2017/2107 () e
(UE) 2019/833 (*¥) do Parlamento Europeu e do Conselho. No que diz respeito ao artigo 43.° do Regulamento
(UE) 2017/2107, a parte correspondente aos espadarte do Mediterrdneo foi incluida no Regulamento
(UE) 2019/1154 do Parlamento Europeu e do Conselho (**). Determinadas disposicdes do Regulamento (CE)
n° 1936/2001 do Conselho (V) deverdo também ser suprimidas. Por conseguinte, os Regulamentos (CE)
n.°1936/2001, (UE) 2017/2107 e (UE) 2019/833 deverio ser alterados em conformidade.

(20) A Recomendagdo 18-02 da ICCAT revogou a Recomendagdo 17-07, uma vez que o estado da unidade populacional
jd ndo exigia as medidas de emergéncia previstas no plano de recuperagio do atum-rabilho estabelecido por esta
ultima. Por conseguinte, o Regulamento (UE) 2016/1627, que estabelece esse plano de recuperagio, deverd ser
revogado,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Capitulo I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece normas gerais para uma aplicagdo uniforme e eficaz, pela Unido, do plano plurianual de
gestdo do atum-rabilho (Thunnus thynnus) no Atlantico Este e no Mediterraneo, adotado pela Comisso Internacional para a
Conservagido dos Tunideos do Atlantico (ICCAT).

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

O presente regulamento aplica-se:
a) Aos navios de pesca da Unido e aos navios da Unido que exercem atividades de pesca recreativa e:
i) capturam atum-rabilho na drea da convencio, e

ii) transbordam ou mantém a bordo, incluindo fora da drea da convencéo, atum-rabilho capturado nessa drea;

b) As exploragdes da Unido;

(*) Regulamento (UE) 2017/2107 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de novembro de 2017, que estabelece medidas de gestdo,
de conservagdo e de controlo aplicdveis na zona da Convengdo da Comissdo Internacional para a Conservagdo dos Tunideos do
Atlantico (CICTA) e que altera os Regulamentos (CE) n.° 1936/2001, (CE) n.° 1984/2003 e (CE) n.° 520/2007 do Conselho (JO L 315
de 30.11.2017, p. 1).

(") Regulamento (UE) 2019/833 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, que estabelece medidas de conservacio
e de execucio aplicdveis na Area de Regulamentagio da Organizagio das Pescarias do Noroeste do Atlantico, altera o Regulamento
(UE) 2016/1627 e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 2115/2005 e (CE) n.° 1386/2007 do Conselho (JO L 141 de 28.5.2019, p. 1).

(") Regulamento (UE) 2019/1154 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, relativo a um plano plurianual de
recuperacdo do espadarte do Mediterrdneo e que altera o Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho e o Regulamento
(UE) 2017/2107 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 188 de 12.7.2019, p. 1).

(") Regulamento (CE) n.° 1936/2001 do Conselho, de 27 de setembro de 2001, que estabelece certas medidas de controlo aplicaveis as
atividades de pesca de determinadas unidades populacionais de grandes migradores (JO L 263 de 3.10.2001, p. 1).
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¢) Aos navios de pesca de paises terceiros e aos navios de paises terceiros que exercem atividades de pesca recreativa,
operam nas dguas da Unido e pescam atum-rabilho na drea da convencio;

d) Aos navios de paises terceiros inspecionados nos portos dos Estados-Membros que tém a bordo atum-rabilho capturado
na area da convengdo ou produtos da pesca obtidos a partir de atum-rabilho capturado nas dguas da Unido que ndo
tenham sido previamente desembarcados ou transbordados num porto.

Artigo 3.°
Objetivo

O presente regulamento tem por objetivo executar o plano de gestdo plurianual do atum-rabilho, adotado pela ICCAT, que
visa manter a biomassa de atum-rabilho acima de niveis que possam produzir o rendimento méximo sustentdvel.

Artigo 4.
Rela¢io com outros atos da Unido

Salvo indicagdo em contrdrio do presente regulamento, o mesmo aplica-se sem prejuizo de outros atos da Unido que regem
o setor das pescas, nomeadamente:

1) Regulamento (CE) n.° 1224/2009;

2) Regulamento (CE) n.° 1005/2008;

3) Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho (**);

4) Regulamento (UE) 2017/2107;

5) Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

Artigo 5.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) JCCAT> (do inglés International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas), a Comissdo Internacional para a
Conservagio dos Tunideos do Atlantico;

2) «Convencio, a Convencio Internacional para a Conservagio dos Tunideos do Atlantico;

3) «Navio de pesca», um navio a motor utilizado para efeitos da exploracdo comercial de recursos de atum-rabilho,
incluindo os navios de captura, os navios de transformagdo, os navios de apoio, os rebocadores, os navios que
participam em transbordos, os navios de transporte equipados para o transporte de produtos do atum e os navios
auxiliares, com exce¢do dos navios porta-contentores;

4)  «Atum-rabilho vivo», o atum-rabilho que é mantido vivo durante um determinado periodo numa armagio, ou
transferido vivo para uma instalagdo de cultura;

5) «SCRS» (do inglés Standing Committee on Research and Statistics), o Comité Permanente de Investigacdo e Estatistica da
ICCAT;

(**) Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2017, relativo a gestdo sustentdvel das
frotas de pesca externas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho (JO L 347 de 28.12.2017, p. 81).

(") Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, relativo a conservacdo dos recursos
haliéuticos e a protecdo dos ecossistemas marinhos através de medidas técnicas, que altera os Regulamentos (CE) n.* 1967/2006, (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho e os Regulamentos (UE) n.° 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 e
(UE) 2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga os Regulamentos (CE) n.* 894/97, (CE) n.° 850/98, (CE)
n.° 2549/2000, (CE) n. 254/2002, (CE) n.° 812/2004 e (CE) n.° 2187/2005 do Conselho (JO L 198 de 25.7.2019, p. 105).
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6) «Pesca recreativan, as atividades de pesca ndo comercial que exploram recursos bioldgicos marinhos;

7) «Pesca desportiva», as atividades de pesca ndo comercial cujos participantes sio membros de uma organizagdo
desportiva nacional ou detentores de uma licenca desportiva nacional;

8) «Rebocador», um navio utilizado para rebocar jaulas;

9) «Navio de transformacio», um navio a bordo do qual o pescado é submetido a uma ou mais das seguintes operagdes,
antes da embalagem: filetagem ou corte em postas, congelagio efou transformagio;

10) «Navio auxiliar,, um navio utilizado para transportar atum-rabilho morto (ndo transformado) de uma jaula
de transporte/cultura, de uma rede de cerco com retenida ou de uma armagdo para um porto designado efou para um
navio de transformacio;

11) «Armacdo», uma arte fixa, ancorada ao fundo, que inclui normalmente uma rede-guia que conduz o atum-rabilho para
uma camara ou uma série de cAmaras onde é conservado até ser colhido ou cultivado;

12) «Rede de cerco com retenida», qualquer rede de cerco cuja parte inferior é fechada por uma retenida, que passa pelo
meio de argolas ligadas a tralha dos chumbos e permite fechar a rede como uma bolsa;

13) «Enjaulamento», a recolocagdo de atum-rabilho vivo da jaula de transporte ou da armagio para as jaulas de cultura ou
de engorda;

14) «Navio de captura», um navio utilizado para efeitos da captura comercial de recursos de atum-rabilho;

15) «Exploragdo», uma zona marinha claramente delimitada por coordenadas geogréficas utilizada para a engorda ou a
cultura de atum-rabilho capturado por armagdes efou por cercadores com rede de cerco com retenida; uma
exploragdo pode ter vérios locais de cultura, todos delimitados por coordenadas geogréficas, devendo a longitude e a
latitude de cada ponto do poligono ser claramente definida;

16) «Cultura» ou «engorda», o enjaulamento do atum-rabilho nas exploracdes e a sua alimentacdo subsequente para o
engordar e aumentar a sua biomassa total;

17) «Colheita», 0 abate de atum-rabilho em explora¢des ou armacdes;

18) «Camara estereoscOpica», uma cdmara com duas ou mais lentes, cada uma delas com um sensor de imagem ou um
filme separado, que permite a captacdo de imagens tridimensionais para medir o comprimento do peixe e ajudar a
afinar a contagem e o célculo do peso de atum-rabilho;

19) «Navio de pequena pesca costeira», um navio de captura com pelo menos trés das cinco caracteristicas seguintes:
a) Tem um comprimento de fora a fora inferior a 12 metros;
b) Pesca exclusivamente nas dguas sob jurisdi¢io do Estado-Membro do pavilhio;
¢) As suas viagens de pesca tém uma duragdo inferior a 24 horas;
d) Tem no méximo quatro tripulantes; ou
e) Utiliza técnicas de pesca seletivas e com um impacto ambiental reduzido;

20) «Operagdo de pesca conjunta», qualquer operagdo realizada por dois ou mais cercadores com rede de cerco com
retenida, em que as capturas de um deles sdo atribuidas a outro ou outros cercadores com rede de cerco com retenida,
de acordo com uma chave de repartigdo anteriormente acordada;

21) «Pescar ativamente», referindo-se aos navios de captura, o facto de dirigir a pesca ao atum-rabilho durante uma
determinada campanha;

22) «BCD», um documento relativo a captura de atum-rabilho;
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23) «BCD», um documento eletrénico relativo a captura de atum-rabilho;

24) «Area da convencio», a zona geogrifica definida no artigo 1.° da convencio;

25) «Transbordo», a descarga, da totalidade ou de parte, dos produtos da pesca mantidos a bordo de um navio de pesca
para outro navio de pesca; todavia, a descarga de atum-rabilho morto da rede de cerco com retenida, da armagédo ou

do rebocador para um navio auxiliar ndo é considerada um transbordo;

26) «Transferéncia de controlo», uma transferéncia adicional efetuada a pedido dos operadores de pesca/cultura, ou das
autoridades de controlo, a fim de verificar o ndmero de peixes objeto da transferéncia;

27) «Camara de controlo», uma camara estereoscopica efou uma camara de video convencional, utilizada para efeito dos
controlos previstos no presente regulamento;

28) «PCC», uma parte contratante na convengdo, bem como uma parte, entidade ou entidade de pesca ndo contratante
cooperante;

29) «Grande palangreiro peldgico», um palangreiro peldgico de comprimento de fora a fora superior a 24 metros;
30) «Transferéncia», qualquer transferéncia de:

a) Atum-rabilho vivo da rede do navio de captura para uma jaula de transporte;

b) Atum-rabilho vivo de uma jaula de transporte para outra jaula de transporte;

¢) Uma jaula com atum-rabilho vivo de um rebocador para outro;

d) Uma jaula com atum-rabilho vivo de uma exploragio para outra e de atum-rabilho vivo entre diferentes jaulas na
mesma exploracio;

e) Atum-rabilho vivo da armagdo até a jaula de transporte, independentemente da presenga de um rebocador;
31) «Operador», uma pessoa singular ou coletiva que explora ou detém uma empresa que exerce atividades relacionadas
com qualquer fase das cadeias de produgdo, transformagdo, comercializagdo, distribuicio ou venda a retalho de

produtos da pesca ou da aquicultura;

32) «Grupo de artes de pescar, um grupo de navios de pesca que utiliza a mesma arte para a qual foi atribuida uma quota
de grupo;

33) «Esforgo de pesca», o produto da capacidade pela atividade de um navio de pesca; em relagdo a um grupo de navios de
pesca, a soma dos esforcos de pesca exercidos por todos os navios do grupo;

34) «Estado-Membro responséavel», o Estado-Membro do pavilhdo ou o Estado-Membro sob cuja jurisdi¢do se encontra a
exploragdo ou a armagdo em causa.

Capitulo I1

Medidas de gestdo

Artigo 6.°

Condigdes relativas as medidas de gestdo da pesca

1. Os Estados-Membros adotam as medidas necessdrias para assegurar que o esforco de pesca dos seus navios de captura
e das suas armagdes seja compativel com as possibilidades de pesca de atum-rabilho que lhes sio atribuidas no Atlantico
Este e no Mediterraneo. As medidas adotadas pelos Estados-Membros incluem a fixagdo de quotas individuais para os seus
navios de captura de comprimento de fora a fora superior a 24 metros incluidos na lista de navios autorizados referida no
artigo 26.°.
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2. Os Estados-Membros devem exigir que os navios de captura se dirijam imediatamente para um porto por eles
designado quando a quota individual do navio se considerar esgotada, em conformidade com o artigo 35.° do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

3. Sdo proibidas as operacdes de fretamento na pesca do atum-rabilho.

Artigo 7.
Transicdo de quantidades de atum-rabilho vivo nio colhido

1.  Fazer transitar quantidades de atum-rabilho vivo nio colhido em anos anteriores numa exploracdo sé pode ser
autorizado se o Estado-Membro tiver elaborado e notificado a Comissdo um sistema reforcado de controlo. Esse sistema
deve fazer parte integrante do plano de inspecdo anual do Estado-Membro a que se refere o artigo 14.° e incluir, pelo
menos, as medidas previstas nos termos dos artigos 53.° ¢ 61..

2. Se fazer transitar quantidades nos termos do n.° 1 for autorizado, aplicam-se as seguintes alineas:

a) Até 25 de maio de cada ano, os Estados-Membros responsaveis pelas exploragdes preenchem e apresentam a Comissao
uma declaragdo de transi¢do anual que deve incluir:

i)  asquantidades (em kg) e o niimero de peixes a transitar,

ii) o ano de captura,

ili) o peso médio,

iv) o Estado-Membro do pavilhdo ou a PCC do pavilhdo,

v)  as referéncias do BCD correspondente as capturas feitas transitar,

vi) o nome e o nimero ICCAT da exploracio,

vii) o ndmero da jaula, e

viii) informacdes sobre as quantidades colhidas (em kg), quando a operagdo estiver concluida;

b) As quantidades que tenham transitado nos termos do n.° 1 sdo colocadas em jaulas separadas ou grupos de jaulas
separados na exploracdo de acordo com o ano de captura.

3. Os Estados-Membros responsdveis pelas exploragdes devem garantir que antes do inicio de uma campanha de pesca
seja realizada uma avaliacio exaustiva das eventuais quantidades de atum-rabilho vivo que tenham transitado apés as
colheitas em massa nas exploragdes sob a sua jurisdi¢do. Para o efeito, todo o atum-rabilho vivo que tenha transitado do
ano de captura relativamente ao qual foram efetuadas colheitas em massa nas exploracdes deve ser transferido para outras
jaulas utilizando sistemas de camaras estereoscopicas ou métodos alternativos, desde que garantam o mesmo nivel de
precisdo e exatidio, em conformidade com o artigo 51.°. Deve ser constantemente garantida uma rastreabilidade
totalmente documentada. A transi¢do de atum-rabilho de anos que ndo foram objeto de colheitas em massa deve ser
controlada anualmente, aplicando o mesmo procedimento a amostras adequadas com base numa avaliagdo do risco.

4. A Comissdo pode adotar atos de execu¢do que estabelecam normas de aplicagdo para a elaboragio de um sistema
reforgado de controlo da transi¢cdo de atum-rabilho vivo. Os referidos atos de execugio sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 68.°.

Artigo 8.°

Transi¢do de quotas nio utilizadas

Nio é permitido fazer transitar quotas ndo utilizadas.
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Artigo 9.°

Transferéncias de quotas

1. As transferéncias de quotas entre a Unido e as outras PCC s6 podem ser efetuadas mediante autorizagdo prévia dos
Estados-Membros efou das PCC em causa. A Comissdo deve notificar o Secretariado da ICCAT 48 horas antes de qualquer
transferéncia de quotas.

2. FEautorizada a transferéncia de quotas entre grupos de artes de pesca, de quotas de capturas acessérias e de quotas de
pesca individuais de cada Estado-Membro, desde que os Estados-Membros em causa delas informem antecipadamente a
Comissdo, para que esta possa informar o Secretariado da ICCAT antes de a transferéncia ter lugar.

Artigo 10.°

Deducdes das quotas em caso de sobrepesca

Se os Estados-Membros excederem as quotas que lhes tenham sido atribuidas e a situagio ndo puder ser compensada por
trocas de quotas nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, sdo aplicdveis os artigos 37.°
e 105.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

Artigo 11.°

Planos de pesca anuais

1. Os Estados-Membros que dispdem de quotas de atum-rabilho devem estabelecer um plano anual de pesca. Esse plano
deve conter, pelo menos, as seguintes informacdes relativamente aos navios de captura e as armagdes:

a) As quotas atribuidas a cada grupo de artes de pesca, incluindo as quotas de capturas acessorias;
b) Se for caso disso, o método de atribuigio e gestdo das quotas;

¢) As medidas para assegurar o respeito das quotas individuais;

d) Os periodos das campanhas de pesca para cada categoria de arte;

e) Informacdes sobre os portos designados;

f) Regras relativas as capturas acessorias; e

g) O nimero de navios de captura, excluindo os arrastdes de fundo, com mais de 24 metros de comprimento de fora a fora
e de cercadores com rede de cerco com retenida autorizados a exercer atividades ligadas ao atum-rabilho no Atlantico
Este e no Mediterraneo.

2. Os Estados-Membros que possuem navios de pequena pesca costeira autorizados a pescar atum-rabilho devem
atribuir uma quota setorial especifica a esses navios e devem indicar essa atribuicdo nos seus planos de pesca. Devem
igualmente incluir medidas adicionais para acompanhar de perto a utilizagdo da quota por essa frota nos seus planos de
monitorizagdo, controlo e inspecdo. Os Estados-Membros podem autorizar um nimero diferente de navios para utilizar
plenamente as suas possibilidades de pesca, aplicando os pardmetros a que se refere o n.° 1.

3. Portugal e Espanha podem atribuir quotas setoriais para navios de pesca com canas (isco) que operam nas dguas da
Unido dos arquipélagos dos Agores, da Madeira e das ilhas Candrias. Essas quotas setoriais devem ser incluidas nos seus
planos anuais de pesca e as medidas adicionais para acompanhar a utilizacdo dessas quotas devem ser claramente definidas
nos respetivos planos anuais de monitorizagio, controlo e inspecio.

4. Quando os Estados-Membros atribuem quotas setoriais nos termos dos n.** 2 ou 3, ndo se aplica o requisito da quota
minima de 5 toneladas definido no ato da Unido aplicdvel relativo a atribuicio das possibilidades de pesca em vigor.
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5. Qualquer alteragio do plano anual de pesca deve ser apresentada pelo Estado-Membro em causa a Comissdo pelo
menos trés dias tteis antes do inicio da atividade de pesca a que a referida alteragdo diz respeito. A Comiss3o transmite a
alteragdo ao Secretariado da ICCAT pelo menos um dia dtil antes do inicio da atividade de pesca a que a referida alteracio
diz respeito.

Artigo 12.°

Atribuicdo das possibilidades de pesca

Nos termos do artigo 17.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, ao atribuirem as possibilidades de pesca de que dispdem,
os Estados-Membros devem aplicar critérios transparentes e objetivos, incluindo critérios de natureza ambiental, social e
econémica, e devem procurar distribuir de forma equitativa as quotas nacionais entre os diferentes segmentos da frota,
tendo em especial consideragdo a pesca tradicional e artesanal, e conceder incentivos aos navios de pesca da Unido que
utilizem artes de pesca seletivas ou técnicas de pesca com um impacto reduzido no ambiente.

Artigo 13.°

Planos anuais de gestdo da capacidade de pesca

Os Estados-Membros que dispdem de quotas de atum-rabilho devem estabelecer um plano anual de gestio da capacidade
de pesca. Nesse plano, os Estados-Membros devem ajustar o néimero de navios de captura e de armagdes de modo a
assegurar que a capacidade de pesca é compativel com as possibilidades de pesca atribuidas aos navios de captura e as
armacdes para o periodo de quotas em causa. Os Estados-Membros devem ajustar a capacidade de pesca utilizando os
pardmetros definidos no ato da Unido aplicavel relativo a atribuicdo das possibilidades de pesca em vigor. O ajustamento
da capacidade de pesca da Unido para cercadores de rede de cerco com retenida deve ser limitado a uma variagdo méaxima
de 20 % em comparag¢do com o nivel de referéncia da capacidade de pesca de 2018.

Artigo 14.°

Planos de inspecdo anuais

Os Estados-Membros que dispdem de quotas de atum-rabilho devem estabelecer um plano de inspecdo anual com vista a
assegurar o cumprimento do disposto no presente regulamento. Os Estados-Membros devem apresentar os seus planos a
Comissdo. Os Estados-Membros devem estabelecer esses planos em conformidade com:

a) Os objetivos, as prioridades, os procedimentos e os marcos de referéncia para as atividades de inspegdo definidos no
programa especifico de controlo e inspe¢do para o atum-rabilho estabelecido nos termos do artigo 95.° do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009;

b) O programa de controlo nacional para o atum-rabilho estabelecido nos termos do artigo 46.° do Regulamento (CE)
n.° 1224/2009.

Artigo 15.°

Planos anuais de gestio da cultura
1. OsEstados-Membros que dispdem de quotas de atum-rabilho devem estabelecer um plano anual de gestdo da cultura.

2. No plano anual de gestdo da cultura, cada Estado-Membro deve garantir que a capacidade total nominal e a
capacidade total de cultura sdo compativeis com a quantidade estimada de atum-rabilho disponivel para cultura.

3. Os Estados-Membros limitam a sua capacidade de cultura do atum a capacidade total de cultura inscrita no «registo de
instalagdes de cultura de atum-rabilho» da ICCAT ou autorizada e declarada a ICCAT em 2018.
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4. A quantidade maxima de atum-rabilho selvagem capturado que pode ser colocada nas exploragdes de um Estado-
-Membro ¢ limitada ao nivel das quantidades nominais inscritas junto da ICCAT no «registo de instalagdes de cultura de
atum-rabilho» pelas exploragdes desse Estado-Membro nos anos de 2005, 2006, 2007 ou 2008.

5. Se um Estado-Membro necessitar de aumentar a quantidade nominal de atum selvagem capturado numa ou mais das
suas exploragdes de atum, esse aumento deve ser compativel com as possibilidades de pesca atribuidas a esse Estado-
-Membro e com quaisquer importac¢des de atum-rabilho vivo provenientes de outro Estado-Membro ou Parte Contratante.

6.  Os Estados-Membros responsaveis pelas exploragdes devem assegurar que os cientistas encarregados pelo SCRS da
realiza¢do de ensaios para identificar as taxas de crescimento durante o periodo de engorda tenham acesso as exploragdes e
a assisténcia no desempenho das suas fungdes.

7. Sefor caso disso, os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo, até 15 de maio de cada ano, planos revistos de
gestdo da cultura.

Artigo 16.°

Transmissio dos planos anuais

1. Até 31 de janeiro de cada ano, os Estados-Membros que dispdem de quotas de atum-rabilho devem apresentar os
seguintes planos a Comisséo:

a) O plano anual de pesca para os navios de captura e para as armacdes que pescam atum-rabilho no Atlantico Este € no
Mediterraneo, estabelecido em conformidade com o artigo 11.5;

b) O plano anual de gestdo da capacidade de pesca, estabelecido em conformidade com o artigo 13.5
¢) O plano de inspecdo anual, estabelecido em conformidade com o artigo 14.% e

d) O plano anual de gestdo da cultura, estabelecido em conformidade com o artigo 15.°.

2. A Comissdo compila os planos referidos no n.° 1 e utiliza-os para o estabelecimento de um plano anual da Unido. A
Comissdo transmite o plano anual da Unido ao Secretariado da ICCAT até 15 de fevereiro de cada ano, para discussio e
aprovacio da ICCAT.

3. Caso um Estado-Membro ndo apresente a Comissdo o plano referido no n.° 1 dentro do prazo nele fixado, a
Comissdo pode decidir transmitir o plano da Unido ao Secretariado da ICCAT sem os planos do Estado-Membro em causa.
A pedido do Estado-Membro em causa, a Comissdo procura ter em conta um dos planos referidos no n.° 1 que foi
apresentado ap6s o termo do prazo nele fixado, mas antes do termo do prazo previsto no n.° 2. Se um plano apresentado
por um Estado-Membro ndo cumprir as disposicdes do presente regulamento relativas aos planos anuais de pesca, de
capacidade, de inspecdo e de cultura ou contiver uma falha grave suscetivel de levar a ndo aprovagdo do plano anual da
Unido pela ICCAT, a Comissdo pode decidir transmitir o plano anual da Unido ao Secretariado da ICCAT sem os planos do
Estado-Membro em causa. A Comissdo informa o Estado-Membro em causa o mais rapidamente possivel e procura incluir
quaisquer planos revistos apresentados por esse Estado-Membro no plano anual da Unifo ou nas altera¢des ao plano anual
da Unido, desde que esses planos revistos cumpram as disposi¢des do presente regulamento relativas aos planos anuais de
pesca, de capacidade, de inspecdo e de cultura.

Capitulo I1T

Medidas técnicas

Artigo 17.°

Campanhas de pesca

1. A pesca do atum-rabilho por cercadores de rede de cerco com retenida é autorizada no Atlantico Este e no
Mediterraneo entre 26 de maio e 1 de julho de cada ano.
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2. Emderrogagio do n.* 1 do presente artigo, Chipre e Grécia podem solicitar, nos seus planos anuais de pesca, referidos
no artigo 11.°, que os cercadores com rede de cerco com retenida que arvoram o seu pavilhdo sejam autorizados a pescar
atum-rabilho no Mediterraneo Este (zonas de pesca FAO 37.3.1 e 37.3.2) desde 15 de maio até 1 de julho de cada ano.

3. Em derrogagio do n.° 1 do presente artigo, a Crodcia pode solicitar, no seu plano anual de pesca a que se refere o
artigo 11.°, que os cercadores com rede de cerco com retenida que arvoram o seu pavilhdo sejam autorizados a pescar
atum-rabilho para fins de cultura no mar Adridtico (zona de pesca FAO 37.2.1) de 26 de maio até 15 de julho de cada ano.

4. Em derrogagdo do n.° 1, se um Estado-Membro puder provar a Comissdo que, devido as condi¢des meteoroldgicas,
alguns dos seus cercadores com rede de cerco com retenida que pescam atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo
ndo puderam utilizar os seus dias de pesca normais durante o ano, esse Estado-Membro pode decidir que, relativamente aos
cercadores com rede de cerco com retenida afetados por essa situagdo, a campanha de pesca referida no n.° 1 seja
prolongada por um niimero de dias equivalente ao niimero de dias perdidos até ao maximo de 10 dias. A inatividade dos
navios em causa e, no caso de uma operacdo de pesca conjunta, de todos os navios envolvidos deve ser devidamente
justificada por boletins meteoroldgicos e posi¢des no sistema de monitorizagdo de navios (VMS, do inglés vessel monitoring
system).

5. E autorizada a pesca do atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo por grandes palangreiros pelagicos no
periodo de 1 de janeiro a 31 de maio.

6.  Os Estados-Membros devem estabelecer, nos seus planos anuais de pesca, campanhas de pesca para as suas frotas,
com excegdo dos cercadores de rede de cerco com retenida e dos grandes palangreiros peldgicos.

Artigo 18.°

Obrigagio de desembarque

O presente capitulo ndo prejudica o disposto no artigo 15.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, incluindo as derrogacdes
aplicaveis do mesmo.

Artigo 19.°

Tamanho minimo de referéncia de conservacio

1. E proibido capturar, manter a bordo, transbordar, transferir, desembarcar, transportar, armazenar, vender, expor ou
colocar a venda atum-rabilho com menos de 30 kg de peso ou menos de 115 cm de comprimento a furca, incluindo o
capturado acessoriamente ou na pesca recreativa.

2. Em derrogagdo do n.° 1, é aplicivel um tamanho minimo de referéncia de conservagio de 8 kg ou 75 cm de
comprimento a furca para o atum-rabilho nas seguintes pescarias:

a) Atum-rabilho capturado no Atlantico Este por navios de pesca com canas (isco) e navios de pesca ao corrico;

b) Atum-rabilho capturado no Mediterrdneo por navios de pesca com canas (isco), por palangreiros e por navios que
pescam com linha de mio na pequena pesca costeira de peixe fresco; e

¢) Atum-rabilho capturado no mar Adridtico, para fins de cultura, por navios que arvoram o pavilhdo da Croacia.
3. As condigdes especificas aplicdveis a derrogacio referida no n.° 2 sdo estabelecidas no anexo I.

4. Os Estados-Membros devem emitir uma autorizagio de pesca para os navios que pescam ao abrigo das derrogacdes
referidas nos n.* 2 e 3 do anexo I. Os navios em causa devem ser indicados na lista de navios de captura referida no
artigo 26.°.
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5. As capturas de peixes de tamanho inferior aos tamanhos minimos de referéncia de conservagio estabelecidos no
presente artigo que sdo devolvidos ao mar mortos devem ser imputadas a quota do Estado-Membro em causa.

Artigo 20.°

Capturas ocasionais de peixes de tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservacio

1.  Em derrogagdo do artigo 19.°, n.° 1, todos os navios de captura e armagdes que pescam ativamente atum-rabilho sdo
autorizados a realizar 5 %, em niimero, no maximo, de capturas ocasionais de atum-rabilho de peso compreendido entre 8
e 30 kg ou, em alternativa, de comprimento a furca entre 75 e 115 cm.

2. A percentagem de 5 %, referida no n.° 1, é calculada com base nas capturas totais de atum-rabilho mantidas a bordo
do navio ou na armagio em qualquer momento apds cada operagio de pesca.

3. As capturas ocasionais sdo descontadas das quotas do Estado-Membro que ¢ responsavel pelo navio de captura ou
pela armacio.

4. As capturas ocasionais de atum-rabilho de tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservagio sio
abrangidas pelos artigos 31.°, 33.°, 34.°¢ 35.°.

Artigo 21.°

Capturas acessorias

1. OsEstados-Membros devem destinar, dentro das suas quotas, uma parte para as capturas acessorias de atum-rabilho e
informar do facto a Comissdo quando apresentarem os seus planos de pesca.

2. O nivel de capturas acessorias autorizadas, que ndo pode exceder 20 % do total de capturas a bordo no final de cada
viagem de pesca, e a metodologia adotada para as calcular em relagdo as capturas totais a bordo devem ser claramente
definidos no plano anual de pesca a que se refere o artigo 11.°. A percentagem de capturas acessorias pode ser calculada
em peso ou em nimero de unidades. O célculo do nimero de unidades aplica-se unicamente ao atum e espécies afins
geridos pela ICCAT. O nivel das capturas acessérias para os navios da frota de pequena pesca costeira pode ser calculado
numa base anual.

3. Todas as capturas acessorias de atum-rabilho morto, mantidas a bordo ou devolvidas ao mar, sdo descontadas da
quota do Estado-Membro do pavilhdo, registadas e comunicadas a Comissdo, em conformidade com os artigos 31.° e 32.°.

4. Para os Estados-Membros que ndo disponham de quotas de atum-rabilho, as capturas acessorias em causa devem ser
descontadas da quota especifica de capturas acessérias de atum-rabilho da Unido fixada em conformidade com o
artigo 43.°, n.° 3, do TFUE e com o artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

5. Sea quota total atribuida a um Estado-Membro tiver sido esgotada, ndo é permitida a captura de atum-rabilho pelos
navios que arvoram o seu pavilhdo e esse Estado-Membro deve tomar as medidas necessdrias para garantir a libertacdo do
atum-rabilho capturado acessoriamente. Se a quota especifica de capturas acessérias de atum-rabilho da Unido,
estabelecida em conformidade com o artigo 43.°, n.° 3, do TFUE e o artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, tiver
sido esgotada, ndo é permitida a captura de atum-rabilho pelos navios que arvoram o pavilhdo de Estados-Membros que
ndo disponham de uma quota de atum-rabilho e esses Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir
a libertacdo do atum-rabilho capturado acessoriamente. Nesse caso, sio proibidas a transformagio e a comercializagio de
atum-rabilho morto e todas as capturas devem ser registadas. Os Estados-Membros comunicam anualmente informagdes
sobre as quantidades de capturas acessérias de atum-rabilho morto & Comissdo, que transmitird essas informagdes ao
Secretariado da ICCAT.
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. vi ~ v s v .
6. Os navios que ndo pescam ativamente atum-rabilho devem separar claramente das outras espécies qualquer
quantidade de atum-rabilho mantida a bordo, para que as autoridades de controlo possam controlar o cumprimento do
presente artigo. As capturas acessorias s6 podem ser comercializadas se forem acompanhadas do eBCD.

Artigo 22.°
Utilizagdo de meios aéreos

E proibida a utilizagdo de meios aéreos, incluindo aeronaves, helicopteros ou qualquer outro tipo de veiculos aéreos ndo
tripulados, para a busca de atum-rabilho.

Capitulo IV

Pesca recreativa

Artigo 23.°

Quota especifica para a pesca recreativa

1. Os Estados-Membros que dispdem de uma quota de atum-rabilho devem regular a pesca recreativa atribuindo uma
quota especifica para o exercicio desta atividade de pesca. Nessa atribui¢do, devem ser tidos em conta os eventuais
espécimes de atum-rabilho mortos, incluindo no dmbito da pesca e devolugio. Os Estados-Membros devem informar a
Comissdo da quota atribuida a pesca recreativa aquando da apresentagdo dos seus planos de pesca.

2. As capturas de atum-rabilho morto devem ser declaradas e imputadas a quota do Estado-Membro.

Artigo 24.°

Condicdes especificas para a pesca recreativa

1. Os Estados-Membros que dispdem de uma quota de atum-rabilho atribuida para a pesca recreativa devem regular a
pesca recreativa emitindo aos navios autorizagdes para o exercicio deste tipo de pesca. A pedido da ICCAT, os Estados-
-Membros devem disponibilizar a Comisséo a lista dos navios da pesca recreativa aos quais foi concedida uma autorizacio
de pesca de atum-rabilho. A Comissdo deve encaminhar essa lista para a ICCAT. A lista deve conter os seguintes dados
relativamente a cada navio:

a) Nome do navio;

b) Namero de registo;

¢) Nuamero no registo da ICCAT (se aplicavel);
d) Qualquer nome anterior; e

e) Nome e endereco dos proprietirios e dos operadores.

2. Na pesca recreativa, é proibido capturar, manter a bordo, transbordar ou desembarcar mais de um atum-rabilho por
navio e por dia.

3. E proibida a comercializacio de atum-rabilho capturado na pesca recreativa.

4. Os Estados-Membros devem registar os dados relativos as capturas, incluindo o peso e, se possivel, o comprimento de
cada atum-rabilho capturado no exercicio da pesca recreativa, e comunicar os dados relativos ao ano anterior a Comissao
até 30 de junho de cada ano. A Comissdo transmite essas informagdes ao Secretariado da ICCAT.
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5. Os Estados-Membros tomam as medidas necessirias para garantir, tanto quanto possivel, a libertagdo de atuns-
-rabilhos, sobretudo juvenis, capturados vivos no exercicio da pesca recreativa. O atum-rabilho deve ser desembarcado
inteiro, sem guelras e/ou eviscerado.

Artigo 25.°
Captura, marcagio e devolucio

1. Em derrogagio do artigo 23.°, n.° 1, os Estados-Membros que autorizem a pesca e devolugio no Atlantico nordeste
realizada exclusivamente por navios da pesca desportiva podem autorizar um niimero limitado de navios da pesca
desportiva a pescar o atum-rabilho para efeitos de «captura, marcagdo e devolu¢do», sem dever atribuir-lhes uma quota
especifica. Esses navios devem operar no contexto de um projeto cientifico de um instituto de investigagdo integrado num
programa de investigacdo cientifica. Os resultados do projeto devem ser comunicados as autoridades competentes do
Estado-Membro do pavilhio.

2. Nio se considera que efetuam atividades de «captura, marcagdo e devolucdo» a que se refere 0 n.° 1 os navios que
efetuam investigagdo cientifica ao abrigo do programa de investigagio da ICCAT para o atum-rabilho.

3. Os Estados-Membros que autorizam as atividades de «captura, marcacio e devolugio» devem:

a) Apresentar uma descri¢do dessas atividades e das medidas que lhe sdo aplicdveis enquanto parte integrante dos seus
planos de pesca e de inspe¢do a que se referem os artigos 12.°¢ 15.%

b) Acompanhar de perto as atividades dos navios em causa, a fim de assegurar a sua conformidade com o presente
regulamento;

¢) Assegurar que as operagdes de marcagio e de devolugio sejam efetuadas por pessoal formado para assegurar uma
elevada taxa de sobrevivéncia das unidades; e

d) Apresentar a Comissdo, até 30 de junho de cada ano, um relatério anual sobre as atividades cientificas realizadas. A
Comissdo deve encaminhar esse relatério para o Secretariado da ICCAT 60 dias antes da reunido do SCRS do ano
seguinte.

4. As eventuais mortes de espécimes de atum-rabilho ocorridas durante as atividades de «captura, marcagio e
devolucio» devem ser declaradas e o seu niimero deduzido da quota do Estado-Membro do pavilhdo.

Capitulo V

Medidas de controlo

Seccao 1

Listas e registos dos navios e das armacgdes

Artigo 26.°

Listas e registos dos navios

1. Todos os anos, um més antes do inicio do perfodo de autorizagio, os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo
as seguintes listas de navios, segundo o modelo definido na dltima versdo das orienta¢des da ICCAT para a apresentagio de
dados e informagdes:

a) Uma lista de todos os navios de captura autorizados a pescar ativamente atum-rabilho; e

b) Uma lista de todos os outros navios de pesca utilizados para fins de exploragdo comercial dos recursos de atum-rabilho.
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A Comissdo encaminha essas informacdes para o Secretariado da ICCAT 15 dias antes do inicio da atividade de pesca, a fim
de que esses navios possam ser inscritos no registo ICCAT dos navios autorizados e, se for caso disso, no registo ICCAT dos
navios de comprimento de fora a fora igual ou superior a 20 metros autorizados a operar na drea da convengio.

2. Um navio de pesca pode estar incluido em ambas as listas referidas no n.° 1 durante um ano civil, mas nio
concomitantemente.

3. Asinformagdes sobre os navios a que se refere o n.° 1, alineas a) e b), devem conter o nome do navio e o seu niimero
no ficheiro da frota de pesca da Unido (CFR), conforme definido no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/218 da
Comissio (*).

4. A Comissdo ndo pode aceitar a apresentacdo de listas referidas no n.° 1 com efeito retroativo.

5. Asalteragdes subsequentes introduzidas nas listas referidas nos n.° 1 durante um ano civil s6 sdo aceites se o navio de
pesca notificado for impedido de participar na pescaria por razdes operacionais legitimas ou de for¢a maior. Nessas
circunstancias, os Estados-Membros em causa devem informar imediatamente a Comissio desse facto e apresentar:

a) Dados completos sobre os navios de pesca destinados a substituir o referido navio de pesca; e

b) Um recapitulativo completo dos motivos que justificam a substitui¢do e elementos comprovativos ou referéncias
pertinentes a esses motivos.

6. A Comissdo, se necessdrio, altera durante o ano as informacdes sobre os navios a que se refere o n.° 1 do presente
artigo, facultando informagdes atualizadas ao Secretariado da ICCAT em conformidade com o artigo 7.°, n° 6, do
Regulamento (UE) 2017/2403.

Artigo 27.°

Autorizagdes de pesca para os navios

1. Os Estados-Membros devem emitir autoriza¢des de pesca para navios constantes de uma das listas referidas no
artigo 26.°, n.* 1 e 5. As autorizagoes de pesca devem conter, no minimo, as informagées previstas no anexo VIl e devem
ser emitidas no formato estabelecido nesse anexo. Os Estados-Membros devem assegurar que as informacdes constantes da
autorizagdo de pesca sdo corretas e respeitam o presente regulamento.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, n.° 6, considera-se que os navios de pesca da Unido que nio constem dos
registos ICCAT referidos no artigo 26.°, n.° 1, ndo sdo autorizados a pescar, manter a bordo, transbordar, transportar,
transferir, transformar ou desembarcar atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo.

3. Quando a quota atribuida a um navio se esgotar, o Estado-Membro do pavilhdo retira-lhe a autorizagdo de pesca de
atum-rabilho e pode ordenar-lhe que se dirija imediatamente para um porto por si designado.

Artigo 28.°

Listas e registos das armagdes autorizadas para a pesca do atum-rabilho

1.  Como parte do seu plano de pesca, cada Estado-Membro deve apresentar a Comissio uma lista das armacdes
autorizadas para a pesca do atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterrdneo. A Comissdo encaminha essa informacio
para o Secretariado da ICCAT, a fim de que essas armagdes possam ser incluidas no registo das armagdes da ICCAT
autorizadas para a pesca do atum-rabilho.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2017/218 da Comissdo, de 6 de fevereiro de 2017, relativo ao ficheiro da frota de pesca da Unido
(JO'L 34 de 9.2.2017, p. 9).
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2. Os Estados-Membros devem emitir autoriza¢des de pesca para as armacdes incluidas na lista a que se refere o n.° 1. As
autorizagdes de pesca devem conter, no minimo, as informacdes previstas no anexo VII e devem ser emitidas no formato
estabelecido nesse anexo. Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes constantes da autorizacdo de pesca
sdo corretas e respeitam o presente regulamento.

3. Considera-se que as armagdes da Unido que ndo constem do registo ICCAT das armacdes autorizadas para a pesca de
atum-rabilho ndo sdo autorizadas para esta pesca no Atlantico Este e no Mediterraneo. E proibido manter a bordo,
transferir, enjaular ou desembarcar atum-rabilho capturado por essas armagdes.

4. Quando a quota atribuida a uma armacio for considerada esgotada, o Estado-Membro do pavilhdo retira-lhe a
autorizacdo de pesca de atum-rabilho.

Artigo 29.°

Informacdes relativas as atividades de pesca

1. Até 15 dejulho de cada ano, cada Estado-Membro deve apresentar 8 Comissdo informagdes pormenorizadas sobre as
capturas de atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterrdneo do ano anterior. A Comissdo transmite ao Secretariado da
ICCAT, até 31 de julho de cada ano, essas informagdes, que devem incluir:

a) O nome e o ndmero ICCAT de cada navio de captura;
b) Ofs) periodo(s) de autorizagio concedido(s) a cada navio de captura;
¢) O total das capturas de cada navio de captura durante o(s) periodo(s) de autorizagio, inclusive no caso de capturas nulas;

d) O niimero total de dias de pesca de cada navio de captura no Atlantico Este e no Mediterrneo durante o(s) periodo(s) de
autorizacdo; e

e) O total das capturas efetuadas fora do seu periodo de autorizacio (capturas acessorias).

2. Para os navios de pesca que ndo foram autorizados a pescar ativamente atum-rabilho no Atlintico Este e no
Mediterrdneo, mas que o tenham capturado como captura acesséria, os respetivos Estados-Membros do pavilhdo devem
apresentar a Comissdo as seguintes informagdes:

a) O nome e o niimero ICCAT ou o nimero de registo nacional do navio se este ndo estiver registado junto da ICCAT; e
b) O total das capturas de atum-rabilho.
3. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo todas as informacdes relativas a navios nio abrangidos pelos

n.> 1 e 2, mas que se saiba ou se presuma que pescaram atum-rabilho no Atlantico Este ou no Mediterraneo. A Comissio
transmite essas informagdes ao Secretariado da ICCAT logo que estejam disponiveis.

Artigo 30.°

Operacdes de pesca conjunta

1. S6 sdo permitidas operacdes de pesca conjunta de atum-rabilho se os navios participantes forem autorizados pelos
respetivos Estados-Membros do pavilhdo. Para serem autorizados, os cercadores com rede de cerco com retenida devem
estar equipados para a pesca do atum-rabilho, devem dispor de uma quota prépria e cumprir as obrigacdes em matéria de
comunicagdo estabelecidas no artigo 32.°.

2. Aquota atribuida a uma operagdo de pesca conjunta é igual ao total das quotas atribuidas aos cercadores com rede de
cerco com retenida participantes.

3. Os cercadores com rede de cerco com retenida da Unido ndo podem efetuar operagdes de pesca conjunta com
cercadores com rede de cerco com retenida de outras PCC.
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4. O formulério de pedido de autorizagio para participar numa operagdo de pesca conjunta consta do anexo IV. Os
Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias para obter dos seus cercadores com rede de cerco com retenida que
participem numa operacio de pesca conjunta as seguintes informagdes:

a) O periodo de autorizacdo pedido para a operagdo de pesca conjunta;
b) A identidade dos operadores envolvidos;

) As quotas dos navios;

d) A chave de reparti¢do das capturas pelos navios; e

e) Informacdo sobre as exploragdes de destino.

5. Os Estados-Membros devem apresentar as informagdes referidas no n.° 4 & Comissdo pelo menos 10 dias antes do
inicio da operacdo de pesca conjunta, segundo o modelo definido no anexo IV. A Comissdo transmite essas informagdes,
pelo menos cinco dias antes do inicio da operagdo de pesca, ao Secretariado da ICCAT e ao Estado-Membro do pavilhdo
dos restantes navios de pesca que participam na operacdo de pesca.

6. Em caso de forca maior, os prazos fixados no n.° 5 ndo se aplicam as informagdes sobre as exploragdes de destino.
Nesse caso, os Estados-Membros devem apresentar o mais rapidamente possivel a Comissdo uma atualizagdo dessas
informagdes, juntamente com uma descri¢do dos acontecimentos que constituem forca maior. A Comissio transmite essas
informacdes ao Secretariado da ICCAT.

Secgdo 2

Registo das capturas

Artigo 31.°

Requisitos em matéria de registo

1. Os capitdes dos navios de captura da Unido devem manter um didrio de pesca das suas operagdes em conformidade
com os artigos 14.°, 15.°, 23.° e 24.° do Regulamento (CE) n.® 1224/2009 e com o anexo II, seccdo A, do presente
regulamento.

2. Os capitdes de rebocadores, de navios auxiliares e de navios de transformacio da Unido devem registar as suas
atividades de acordo com os requisitos estabelecidos no anexo II, sec¢des B, C e D.

Artigo 32.°

Declaracdes de capturas transmitidas pelos capities e pelos operadores das armacdes

1. Os capitdes dos navios de captura da Unido que pescam ativamente devem enviar aos respetivos Estados-Membros do
pavilhio as declaracdes de capturas didrias durante todo o periodo em que estiverem autorizados a pescar atum-rabilho. As
referidas declaragdes ndo sdo obrigatdrias para os navios que se encontrem no porto, exceto se estiverem envolvidos numa
operagdo de pesca conjunta. Os dados constantes das declaracdes sdo extraidos dos didrios de bordo e incluem a data, a
hora, a localizacgio (latitude e longitude) e o peso e o nimero de atuns-rabilhos capturados na drea da convengdo,
incluindo as libertacdes e as devolucdes de peixes mortos. Os capitdes devem enviar as declaragdes segundo o modelo
definido no anexo III ou segundo um modelo exigido pelo Estado-Membro.

2. Os capitdes dos cercadores com rede de cerco com retenida devem elaborar as declaragdes de capturas didrias a que se
refere o n.° 1 para cada operagdo de pesca, incluindo as operagdes que se saldaram por capturas nulas. O capitdo do navio,
ou os seus representantes autorizados, deve enviar as declaragdes ao seu Estado-Membro do pavilhdo até as 9h00 TMG para
o dia anterior.
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3. Os operadores das armagdes, ou 0s seus representantes autorizados, que pesquem ativamente atum-rabilho devem
elaborar declaracdes didrias e devem envid-las aos respetivos Estados-Membros do pavilhdo de 48 em 48 horas, durante
todo o periodo em que estiverem autorizados a pescar atum-rabilho. Essas declaragdes devem incluir o niimero de registo
ICCAT da armagdo, a data e a hora das capturas, o peso e o niimero de atuns-rabilhos capturados, incluindo em caso de
capturas nulas, as libertagdes e as devolugdes de peixes mortos. Os capitdes devem enviar essa informagdo segundo o
modelo definido no anexo IIL

4. Os capitdes de navios de captura, com exce¢do dos cercadores com rede de cerco com retenida, devem transmitir aos
respetivos Estados-Membros do pavilhdo as declaragdes a que se refere o n.° 1 até as 12h00 TMG de terca-feira, para a
semana anterior que termina num domingo.

Secgdo 3

Desembarques e transbordos

Artigo 33.°

Portos designados

1. Os Estados-Membros aos quais tenha sido atribuida uma quota de atum-rabilho devem designar portos onde as
operacdes de desembarque ou transbordo de atum-rabilho sejam autorizadas. As informacdes relativas aos portos
designados devem ser incluidas no plano anual de pesca a que se refere o artigo 11.°. Os Estados-Membros devem
informar sem demora a Comissdo de qualquer alteracdo das informacdes relativas aos portos designados. A Comissio
transmite sem demora essas informagdes ao Secretariado da ICCAT.

2. Para que um porto seja determinado como porto designado, o Estado-Membro deve garantir que estdo reunidas as
seguintes condig¢des:

a) Estdo fixados os hordrios para o desembarque e o transbordo;
b) Estdo fixados os locais de desembarque e de transbordo; e

c) Estdo estabelecidos procedimentos de inspegdo e vigilancia que garantem uma cobertura total de inspecdo durante todos
os hordrios e em todos os locais de desembarque e transbordo, em conformidade com o artigo 35..

3. Eproibido desembarcar ou transbordar a partir dos navios de captura, bem como dos navios de transformagio e dos
navios auxiliares, em qualquer local que ndo seja um porto designado pelas PCC e pelos Estados-Membros, qualquer
quantidade de atum-rabilho capturado no Atlantico Este e no Mediterrdneo. A titulo excecional, o atum-rabilho morto
colhido numa armagéo ou jaula pode ser transportado para um navio de transformagio que utilize um navio auxiliar,
desde que esse transporte seja efetuado na presenca da autoridade de controlo.

Artigo 34.°

Notificacio prévia de desembarques

1. O artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 ¢ aplicdvel aos capitdes dos navios de pesca da Unido de
comprimento de fora a fora igual ou superior a 12 metros incluidos na lista de navios referida no artigo 26.°. A notificagio
prévia prevista no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.> 1224/2009 deve ser enviada a autoridade competente do Estado-
-Membro (incluindo o Estado-Membro do pavilhio) ou da PCC cujos portos ou instalacdes de desembarque esses capitdes
pretendam utilizar.

2. Pelo menos quatro horas antes da hora prevista de entrada no porto, os capities dos navios de pesca da Unido com
comprimento de fora a fora inferior a 12 metros, incluindo os navios de transformacio e os navios auxiliares incluidos na
lista de navios referida no artigo 26.°, ou os representantes desses navios, devem notificar a autoridade competente do
Estado-Membro (incluindo o Estado-Membro do pavilhdo) ou da PCC cujos portos ou instalacdes de desembarque
pretendam utilizar, pelo menos dos seguintes elementos:

a) A hora prevista de chegada;

b) A quantidade estimada de atum-rabilho mantida a bordo;
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¢) Informacdes sobre a zona geografica onde as capturas foram efetuadas;

d) O ntmero de identificagio externa e o nome dos navios de pesca.

3. Caso os Estados-Membros sejam autorizados a aplicar, ao abrigo do direito da Unido, um prazo de notificacdo mais
curto do que o periodo de quatro horas antes da hora prevista de chegada, as quantidades estimadas de atum-rabilho
mantidas a bordo podem ser notificadas no prazo de notificagdo aplicdvel em consequéncia. Se a zona de pesca se situar a
menos de quatro horas do porto, as quantidades estimadas de atum-rabilho mantidas a bordo podem ser alteradas a
qualquer momento antes da chegada.

4. As autoridades do Estado-Membro do porto devem conservar registos de todas as notificagdes prévias feitas no ano
em curso.

5. Todos os desembarques na Unido devem ser controlados pelas competentes autoridades de controlo do Estado-
-Membro do porto e uma percentagem deles deve ser inspecionada com base num sistema de avaliagdo dos riscos que
tenha em conta as quotas, as dimensdes das frotas e o esfor¢o de pesca. Os Estados-Membros devem descrever pormenori-
zadamente, nos seus planos de inspe¢do anuais referidos no artigo 14.°, o sistema de controlo adotado.

6. Independentemente do comprimento de fora a fora dos navios de captura da Unido, os seus capitdes devem
apresentar uma declaracdo de desembarque, no prazo de 48 horas apds a conclusio do desembarque, as autoridades
competentes do Estado-Membro ou da PCC em que o desembarque € efetuado e ao seu Estado-Membro do pavilhdo. O
capitdo do navio de captura da Unido é responsdvel pela declaracio, cuja exaustividade e exatidio deve certificar. A
declaragio de desembarque deve indicar, no minimo, as quantidades de atum-rabilho desembarcadas e a zona em que
foram capturadas. As capturas desembarcadas devem ser todas pesadas. O Estado-Membro do porto deve enviar um
relatério do desembarque as autoridades do Estado-Membro do pavilhdo ou da PCC do pavilhdo no prazo de 48 horas a
contar do final do desembarque.

Artigo 35.°

Transbordos

1. E proibido, seja em que circunstancia for, o transbordo no mar por navios de pesca da Unido que tenham a bordo
atum-rabilho, ou por navios de paises terceiros em dguas da Unido.

2. Sem prejuizo do artigo 52.°, n.” 2 e 3 e dos artigos 54.° ¢ 57.° do Regulamento (UE) 2017/2107, os navios de pesca s6
podem transbordar capturas de atum-rabilho nos portos designados referidos no artigo 33.° do presente regulamento.

3. O capitdo do navio de pesca recetor, ou o representante do capitdo, deve comunicar as autoridades competentes do
Estado-Membro do porto, pelo menos 72 horas antes da hora prevista de chegada ao porto, as informagdes indicadas no
modelo da declaragdo de transbordo constante do anexo V. Para qualquer transbordo é necessdria a autorizacio prévia do
Estado-Membro do pavilhdo ou da PCC do pavilhdo do navio de pesca que o efetua. Além disso, o capitdo do navio que
efetua o transbordo deve informar o seu Estado-Membro do pavilhdo ou a PCC do pavilhdo, no momento do transbordo,
dos dados exigidos nos termos do anexo V.

4. O Estado-Membro do porto deve inspecionar o navio recetor a sua chegada e verificar as quantidades e a
documentacio relacionadas com a operacdo de transbordo.

5. Os capitdes dos navios de pesca da Unido que participem em operagdes de transbordo devem preencher e enviar aos
respetivos Estados-Membros do pavilhdo a declara¢do de transbordo ICCAT no prazo de 15 dias a contar do final do
mesmo. Os capitdes dos navios de pesca que procedem ao transbordo devem preencher a declaragdo de transbordo ICCAT
em conformidade com o anexo V. A declaragdo de transbordo deve indicar o niimero de referéncia do eBCD para facilitar a
verificacdo cruzada dos dados nela contidos.
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6. O Estado-Membro do porto deve enviar um relatério do transbordo a autoridade do Estado-Membro do pavilhdo ou
da PCC do pavilhdo do navio de pesca que efetuou o transbordo, no prazo de cinco dias a contar do final do mesmo.

7. Todos os transbordos devem ser inspecionados pelas autoridades competentes dos Estados-Membros dos portos
designados.

Secgdo 4

Obrigacdes de comunicacio

Artigo 36.°

Relatdrios semanais das quantidades

Os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo relatérios de capturas semanais. Esses relatérios devem incluir as
informagdes exigidas nos termos do artigo 32.° no que diz respeito as armagdes, aos cercadores com rede de cerco com
retenida e a outros navios de captura. As informacdes devem ser estruturadas por tipos de artes. A Comissdo transmite
prontamente essas informagdes ao Secretariado da ICCAT.

Artigo 37.°

Informacio sobre o esgotamento de quotas

1. Além de cumprir o disposto no artigo 34.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009, os Estados-Membros devem
informar a Comissdo do momento em que se considera ter sido utilizado 80 % da quota atribuida para um grupo de artes
de pesca.

2. Além de cumprir o disposto no artigo 35.° do Regulamento (CE) n.° 12242009, os Estados-Membros devem
informar a Comissdo do momento em que se considera ter sido esgotada a quota atribuida a um grupo de artes de pesca, a
uma operacdo de pesca conjunta ou a um cercador com rede de cerco com retenida. Essa informagio deve ser
acompanhada de documentos oficiais que provem a ordem de cessagdo da pesca ou a chamada de regresso ao porto,
emitidos pelo Estado-Membro para a frota, para o grupo de artes de pesca, para a opera¢do de pesca conjunta ou para os
navios que dispdem de quota propria, incluindo uma indicagdo clara da data e da hora da ordem de cessacio.

3. A Comissdo deve informar o Secretariado da ICCAT das datas em que foi esgotada a quota de atum-rabilho da Unido.

Secgdo 5

Programas de observacio

Artigo 38.°
Programa nacional de observagio

1. Os Estados-Membros devem assegurar que o destacamento de observadores nacionais, portadores de um documento
de identificagdo oficial, para navios de pesca e armagdes que participam ativamente na pesca de atum-rabilho abranja, pelo
menos:

a) 20 % dos seus arrastdes peldgicos ativos (com mais de 15 metros);
b) 20 % dos seus palangreiros ativos (com mais de 15 metros);

¢) 20 % dos seus navios de pesca com canas (isco) ativos (com mais de 15 metros);
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d) 100 % dos rebocadores;

e) 100 % das operagdes de colheita nas armagdes.

Os Estados-Membros com menos de cinco navios de captura pertencentes as categorias enumeradas nas alineas a), b) e ¢) do
primeiro pardgrafo e autorizados a pescar ativamente atum-rabilho devem assegurar que a cobertura pelos observadores
nacionais abrange, pelo menos, 20 % do tempo em que os navios estdo ativos na pesca de atum-rabilho.

2. Sdo tarefas dos observadores nacionais, em particular:

a) Controlar o cumprimento do presente regulamento pelos navios de pesca e pelas armagdes;

b) Registar e comunicar a atividade de pesca, incluindo os seguintes elementos:

i) aquantidade de capturas (incluindo as capturas acessorias) e o destino dado as mesmas (manutengio do pescado a
bordo ou a sua devolug¢do ao mar, vivo ou morto),

ii) a latitude e longitude da zona em que as capturas foram efetuadas,

i) uma medida do esforco de pesca (nimero de lancos, nimero de anzéis, etc.), tal como definida no Manual de
Campo ICCAT para as diferentes artes de pesca,

iv) adata das capturas;
¢) Verificar os registos lancados no didrio de bordo;

d) Avistar e registar os navios que possam estar a pescar em infragdo as medidas de conservagdo da ICCAT.

3. Para além das tarefas referidas no n.° 2, os observadores nacionais devem realizar trabalhos cientificos, incluindo a
recolha dos dados necessdrios, com base nas diretrizes do SCRS.

4. Os dados e informacdes recolhidos no 4mbito do programa de observacdo de cada Estado-Membro devem ser
apresentados a Comissio. A Comissdo deve encaminhar esses dados e informagdes ao SCRS ou ao Secretariado da ICCAT,
consoante o caso.

5. Paraefeitos dos n.* 1 a 3, os Estados-Membros devem garantir:

a) Uma cobertura representativa, em termos temporais e espaciais, a fim de garantir que a Comissio receba dados e
informagdes adequados e apropriados sobre as capturas, o esfor¢o de pesca e outros aspetos cientificos e de gestdo,
tendo em conta as caracteristicas das frotas e das pescarias;

b) A aplicagdo de protocolos rigorosos de recolha de dados;
¢) Uma formacio adequada dos observadores e a aprovagio dos mesmos antes de entrarem em servigo;

d) A menor perturbagdo possivel das operagdes dos navios de pesca e das armagdes que pescam na drea da convencio.

Artigo 39.°

Programa de observacio regional da ICCAT

1. OsEstados-Membros devem assegurar a aplicacio efetiva do programa de observagdo regional da ICCAT, definido no
presente artigo e no anexo VIIL

2. Os Estados-Membros devem garantir a presenca de um observador regional da ICCAT:
a) A bordo de todos os cercadores com rede de cerco com retenida autorizados a pescar atum-rabilho;
b) Durante todas as transferéncias de atum-rabilho provenientes de cercadores com rede de cerco com retenida;

¢) Durante todas as transferéncias de atum-rabilho de armagdes para jaulas de transporte;
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d) Durante todas as transferéncias de atum-rabilho de uma exploragio para outra;
e¢) Durante todas as operac¢des de enjaulamento de atum-rabilho nas exploracdes;
f) Durante todas as operagdes de colheita de atum-rabilho nas exploragdes; e

g) Durante a libertagdo do atum-rabilho das jaulas de cultura para o mar.

3. Os cercadores com rede de cerco com retenida sem um observador regional da ICCAT ndo podem ser autorizados a
pescar atum-rabilho.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que um observador regional da ICCAT seja afetado a cada exploragdo durante
todo o periodo em que decorrer a operagio de enjaulamento. Em caso de forca maior, e apds confirmacdo das
circunstancias que constituem forca maior pelo Estado-Membro onde se situa a exploracdo, um observador regional da
ICCAT pode ser partilhado por mais do que uma exploragdo, a fim de garantir a continuidade das operagdes de cultura,
desde que se garanta que as tarefas do observador sdo devidamente realizadas. Contudo, o Estado-Membro que é
responsavel pelas exploragdes deve solicitar imediatamente o destacamento de outro observador regional.

5. Sdo tarefas dos observadores regionais da ICCAT, em particular:

a) Observar e verificar as operacdes de pesca e cultura em conformidade com as medidas de conservagdo e de gestdo
pertinentes da ICCAT, inclusivamente mediante imagens de cdmara estereoscépica no momento do enjaulamento que
permitam medir o comprimento e estimar o peso correspondente;

b) Assinar as declaracdes de transferéncia ICCAT e os BCD, se as informagdes neles contidas forem coerentes com as suas
proprias observagdes. Caso contrdrio, o observador regional da ICCAT deve indicar nas declaragdes de transferéncia
ICCAT e nos BCD a sua presenga e as razdes da discordancia, precisando as regras ou os procedimentos que ndo
tenham sido respeitados;

¢) Efetuar trabalhos cientificos, incluindo a recolha de amostras, com base nas diretrizes do SCRS.

6.  Os capitdes, a tripulagdo e os operadores da exploragdo, da armacdo e do navio ndo devem entravar, intimidar,
perturbar ou influenciar seja de que forma for os observadores regionais no exercicio das suas fungdes.

Seccdo 6

Operacdes de transferéncia

Artigo 40.°

Autorizagdo de transferéncia

1. Antes de efetuar uma operacdo de transferéncia, o capitdo de um navio de captura ou de um rebocador, ou os
representantes do capitio, ou o operador da exploragdo ou da armac¢do em que a transferéncia em causa tenha origem
deve enviar ao Estado-Membro do pavilhdo ou ao Estado-Membro que é responsavel pela exploragio ou armacdo uma
notifica¢do prévia de transferéncia que indique:

a) O nome e o nimero de registo ICCAT do navio de captura, da exploragio ou da armacio;
b) A hora prevista da transferéncia;
¢) A quantidade estimada de atum-rabilho a transferir;

d) Informacdes sobre a posicdo (latitude e longitude) em que a transferéncia terd lugar e os niimeros de identificagdo das
jaulas;

¢) O nome do rebocador, o nimero de jaulas rebocadas e o nimero de registo ICCAT, se for caso disso; e

f) O porto, a exploracio ou a jaula de destino do atum-rabilho.
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2. Paraefeitos do n.° 1, os Estados-Membros devem atribuir um niimero tnico a cada jaula de transporte. Se tiverem que
ser utilizadas vdrias jaulas de transporte para a transferéncia da captura correspondente a uma operagdo de pesca, é
necessdria apenas uma declaragdo de transferéncia [CCAT, mas nela devem ser consignados os niimeros de cada jaula de
transporte utilizada, precisando claramente a quantidade de atum-rabilho transportada em cada uma.

3. Osntmeros das jaulas devem ser emitidos através de um sistema de numeracio tnico constituido, pelo menos, pelo
c6digo alfa-3 correspondente ao Estado-Membro onde se situa a exploracio seguido de trés algarismos. Os nimeros de
jaula Ginicos sdo permanentes e ndo podem ser transferiveis de uma jaula para outra.

4.  Para cada operagdo de transferéncia, o Estado-Membro a que tenha sido enviada uma notificagdo de transferéncia nos
termos do n.* 1 deve atribuir um niimero de autorizagdo que comunica ao capitdo do navio de pesca, ao operador da
armacdo ou ao operador da exploracdo, consoante o caso. O niimero de autorizacdo é constituido pelo codigo de trés
letras do Estado-Membro, pelos quatro algarismos que indicam o ano e por trés letras que indicam se a autorizacio é
positiva (AUT) ou negativa (NEG), seguidas de niimeros sequenciais.

5. O Estado-Membro a que tenha sido enviada uma notificagdo de transferéncia nos termos do n.° 1 deve autorizar ou
recusar a transferéncia no prazo de 48 horas a contar da apresentagio da notificacdo prévia de transferéncia. A operagao
de transferéncia ndo pode ser iniciada sem a emissdo de uma autorizagdo prévia.

6. A autorizagdo de transferéncia ndo prejudica a confirmacdo da operacio de enjaulamento.

Artigo 41.°

Recusa da autorizacio de transferéncia e libertacio do atum-rabilho

1. O Estado-Membro a que tenha sido enviada uma notificagdo prévia de transferéncia de acordo com o artigo 40.,
n.° 1, deve recusar a autoriza¢do de transferéncia se, apds recegdo da notificagdo prévia de transferéncia, considerar que se
verifica uma das seguintes situagdes:

a) O navio de captura, ou a armacio, declarado como tendo capturado o peixe ndo dispunha de uma quota suficiente;

b) A quantidade de peixe ndo foi devidamente declarada pelo navio de captura ou pela armacio, ou o seu enjaulamento
ndo foi autorizado;

¢) O navio de captura declarado como tendo capturado o peixe ndo dispunha de uma autoriza¢io vélida para a pesca de
atum-rabilho emitida em conformidade com o artigo 27.° ou

d) O rebocador declarado como sendo aquele que recebeu o peixe objeto da transferéncia ndo consta do registo ICCAT de
outros navios de pesca, a que se refere o artigo 26.°, ou ndo estd equipado com um VMS totalmente operacional ou com
um dispositivo equivalente de localizacio.

2. Se o Estado-Membro a que tenha sido enviada uma notificacdo de transferéncia nos termos do artigo 40.°, n.° 1,
recusar a transferéncia, deve emitir imediatamente uma ordem de libertacio ao capitdo do navio de captura ou do
rebocador ou ao operador da armacio ou da exploracdo, consoante o caso, informando-os de que a transferéncia nio ¢é
autorizada e obrigando-os a libertar os peixes no mar, em conformidade com o anexo XII

3. Em caso de avaria técnica do seu VMS durante o transporte para a exploracdo, deve substituir-se o rebocador por
outro rebocador equipado com um VMS totalmente operacional, ou instalar-se ou utilizar-se um novo sistema VMS, logo
que possivel e no prazo maximo de 72 horas ap6s essa avaria técnica. Esse periodo de 72 horas pode ser excecionalmente
prorrogado em caso de forca maior ou de restrigdes operacionais legitimas. A avaria técnica deve ser imediatamente
comunicada a Comisso, que informa o Secretariado da ICCAT. A partir do momento em que a avaria técnica tenha sido
detetada e até que o problema seja resolvido, o capitdo, ou o seu representante, deve comunicar, de quatro em quatro
horas, as autoridades de controlo do Estado-Membro do pavilhdo as coordenadas geograficas atualizadas do navio de
pesca através de meios de telecomunicacio adequados.
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Artigo 42.°

Declaracio de transferéncia ICCAT

1. No final da operacdo de transferéncia, os capitdes dos navios de captura ou dos rebocadores ou o operador da
exploragdo ou da armacdo devem preencher e transmitir ao Estado-Membro responsavel a declaracdo de transferéncia
ICCAT, segundo o modelo definido no anexo VI.

2. Os formuldrios de declaragdo de transferéncia ICCAT sdo numerados pelas autoridades do Estado-Membro que ¢é
responsavel pelo navio de pesca, pela exploragio ou pela armacio em que a transferéncia teve origem. O niimero do
formuldrio da declaragio de transferéncia ICCAT € constituido pelo codigo de trés letras do Estado-Membro, pelos quatro
algarismos que indicam o ano e por um ndmero sequencial de trés algarismos, seguidos pelas trés letras ITD (MS-20**/
[xxx/[ITD).

3. O original da declaragdo de transferéncia ICCAT acompanha o peixe transferido. O navio de captura ou a armacio e
os rebocadores devem conservar uma copia da declaragdo.

4. Os capitdes dos navios que efetuam operacdes de transferéncia devem comunicar as suas atividades de acordo com o
anexo IL

5. Asinformagdes relativas ao peixe morto devem ser registadas em conformidade com os procedimentos estabelecidos
no anexo XIII.

Artigo 43.°
Monitorizacdo por cimara de video

1. O capitdo do navio de captura ou do rebocador ou o operador da exploragdo ou da armacio deve garantir que a
operacio de transferéncia seja monitorizada por cdmara de video submarina, a fim de verificar o niimero de peixes objeto
da transferéncia. A gravagdo video deve ser efetuada em conformidade com as normas minimas e os procedimentos
estabelecidos no anexo X.

2. Sempre que o SCRS solicite a Comissdo o fornecimento de copias dos registos video, os Estados-Membros devem
apresentar essas copias @ Comissio, que as deve enviar ao SCRS.

Artigo 44.°
Verificagio pelos observadores regionais da ICCAT e realizagdo de investigacdes

1. Os observadores regionais da ICCAT que se encontrem a bordo do navio de captura ou presentes na armacdo, tal
como previsto no artigo 39.° e no anexo VIII, devem:

a) Registar e apresentar relatorios sobre as atividades de transferéncia levadas a cabo;
b) Observar e estimar as capturas transferidas; e

¢) Verificar os dados inseridos na autorizacdo prévia de transferéncia a que se refere o artigo 40.° e na declaragio de
transferéncia ICCAT, a que se refere o artigo 42.°.

2. Seas estimativas feitas pelo observador regional, pelas autoridades de controlo competentes ou pelo capitdo do navio
de captura ou do rebocador ou pelo operador da armagdo ou da exploragdo diferirem em mais de 10 %, em ntimero, o
Estado-Membro responsavel deve abrir uma investigagdo. A investigacdo deve ser concluida antes do enjaulamento na
exploragdo e, em qualquer caso, no prazo de 96 horas apds o seu inicio, exceto em casos de for¢a maior. Enquanto os
resultados dessa investigacdo ndo estiverem disponiveis, o enjaulamento ndo ¢ autorizado e a sec¢do pertinente do BCD
ndo ¢ validada.

3. Porém, se a qualidade ou a clareza do registo video forem insuficientes para permitir uma estimativa das quantidades
transferidas, o capitdo do navio ou o operador da exploragio ou da armagio pode pedir as autoridades do Estado-Membro
responsavel autorizagdo para realizar uma nova operagdo de transferéncia e para facultar o correspondente registo video ao
observador regional. Se essa transferéncia de controlo voluntdria ndo tiver resultados satisfatorios, o Estado-Membro
responsavel deve abrir uma investigagdo. Se, apés essa investigacdo, se confirmar que o registo video é de qualidade ou
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clareza insuficientes para estimar as quantidades transferidas, as autoridades de controlo do Estado-Membro responsavel
devem ordenar outra operacdo de transferéncia de controlo e fornecer o correspondente registo video ao observador
regional da ICCAT. Devem ser efetuadas novas transferéncias enquanto transferéncias de controlo, até que a qualidade do
registo video permita estimar as quantidades transferidas.

4. Sem prejuizo das verificagdes efetuadas pelos inspetores, os observadores regionais da ICCAT s6 assinam a declaragdo
de transferéncia ICCAT se as suas observagdes estiverem em conformidade com as medidas de conservagio e gestdo da
ICCAT e se as informagdes contidas na declaragio de transferéncia ICCAT forem coerentes com as suas observagdes e
inclufrem um registo video em conformidade com o disposto nos n.* 1, 2 e 3. Os observadores da ICCAT devem também
verificar se a declaragdo de transferéncia ICCAT foi transmitida, consoante o caso, ao capitdo do rebocador, ao operador da
exploragdo ou ao representante da armagdo. Se os observadores da ICCAT ndo concordarem com a declaracio de
transferéncia ICCAT, devem indicar nas declaragdes de transferéncia ICCAT e nos BCD a sua presenca e as razdes da
discordancia, precisando as regras ou os procedimentos que ndo tenham sido respeitados.

5. No final da operagdo de transferéncia, o capitdo do navio de captura ou do rebocador ou o operador da exploragdo ou
da armacio deve preencher e transmitir ao Estado-Membro responsdvel a declaracdo de transferéncia ICCAT, segundo o
modelo definido no anexo VI. Os Estados-Membros devem encaminhar a declaragio de transferéncia ICCAT para a
Comissdo.

Artigo 45.°

Atos de execugido

A Comissio pode adotar atos de execugdo que estabelegam procedimentos operacionais para a aplicacio da presente
secgdo. Os referidos atos de execugido sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 68..

Secgdo 7

Operacdes de enjaulamento

Artigo 46.°

Autorizagio de enjaulamento e eventual recusa de autorizacio

1. Antes do inicio das operacdes de enjaulamento em cada jaula de transporte, é proibido ancorar jaulas de transporte a
menos de 0,5 milhas maritimas das instalagdes de cultura. Para o efeito, as coordenadas geogréficas correspondentes ao
poligono em que estd situada a exploragio devem estar disponiveis nos planos de gestdo de cultura a que se refere o
artigo 15.°.

2. Antes de uma operagio de enjaulamento, o Estado-Membro que é responsdvel pela exploragio deve pedir a
aprovacio do enjaulamento ao Estado-Membro ou PCC responsaveis pelo navio de captura ou pela armagio que capturou
o atum-rabilho a enjaular.

3. Aautoridade competente do Estado-Membro que é responsével pelo navio de captura ou pela armacdo deve recusar a
aprovagdo do enjaulamento se considerar que:

a) O navio de captura ou a armagdo que capturou o peixe ndo dispunha de quota suficiente para o atum-rabilho;
b) A quantidade de peixe ndo foi devidamente declarada pelo navio de captura ou pela armagio; ou

¢) O navio de captura, ou a armacdo, declarado como tendo capturado o peixe ndo dispunha de uma autorizagio vélida de
pesca de atum-rabilho emitida em conformidade com o artigo 27.°.
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4. Se o Estado-Membro que é responsavel pelo navio de captura ou pela armagio recusar a aprovacdo do enjaulamento,
deve:

a) Informar a autoridade competente do Estado-Membro ou PCC responsaveis pela exploragio; e

b) Pedir a autoridade competente que apreenda as capturas e liberte os peixes no mar.

5. O enjaulamento ndo pode ser iniciado sem a aprovagdo, emitida no prazo de um dia dtil a contar do pedido, pelo
Estado-Membro ou PCC responsaveis pelos navios de captura ou pela armacio, ou pelo Estado-Membro que é responsédvel
pela exploracdo, se assim acordado com as autoridades do Estado-Membro ou da PCC responséveis pelo navio de captura
ou pela armacdo. Se, no prazo de um dia atil, ndo for recebida uma resposta das autoridades do Estado-Membro ou da
PCC responsiveis pelo navio de captura ou pela armacdo, as autoridades competentes do Estado-Membro que é
responsavel pela exploragdo podem autorizar a operagio de enjaulamento.

6. O enjaulamento deve ser efetuado antes de 22 de agosto de cada ano, salvo se as autoridades competentes do Estado-
-Membro ou da PCC responsdveis pela exploracdo apresentarem razdes vélidas, incluindo de for¢a maior, que devem ser
indicadas no relatério de enjaulamento aquando da sua apresentagdo. Em qualquer caso, o enjaulamento nio pode ter
lugar depois de 7 de setembro de cada ano.

Artigo 47.°
Documentacio das capturas de atum-rabilho

1. E proibido que os Estados-Membros responsaveis pelas exploragdes enjaulem atum-rabilho nio acompanhado dos
documentos exigidos pela ICCAT no 4mbito do programa de documentagdo das capturas previsto no Regulamento (UE)
n.° 640/2010. A documentagdo deve ser exata e completa, e deve estar validada pelo Estado-Membro ou PCC responséveis
pelos navios de captura ou pelas armagdes.

2. Os Estados-Membros ndo podem colocar atum-rabilho numa exploragio ndo autorizada pelo Estado-Membro ou
pela PCC ou ndo inscrita no registo ICCAT de instalagdes de cultura.

3. Os Estados-Membros responsaveis pelas exploragdes asseguram que as capturas de atum-rabilho sejam colocadas em
jaulas ou grupos de jaulas separadas e discriminadas por Estado-Membro do pavilhdo ou PCC de origem. A titulo de
derrogacdo, se o atum-rabilho for capturado no contexto de uma operacdo de pesca conjunta entre diferentes Estados-
-Membros, os Estados-Membros responsaveis pelas exploragdes asseguram que o atum-rabilho seja colocado em jaulas ou
grupos de jaulas separadas e dividido por operagio de pesca conjunta e ano de captura.

Artigo 48.°
Inspecoes

Os Estados-Membros responsaveis por exploragdes devem tomar as medidas necessdrias para inspecionar todas as
operacdes de enjaulamento nas exploracdes.

Artigo 49.°
Monitorizac¢io por cimara de video

Os Estados-Membros responsdveis pelas exploracbes devem garantir que as operagdes de enjaulamento sejam
monitorizadas pelas suas autoridades de controlo, com recurso a uma cidmara de video submarina. Deve ser feito um
registo video de cada operacio de enjaulamento, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no anexo X.

Artigo 50.°
Abertura e conducio de investigacdes

Se as estimativas feitas pelo observador regional da ICCAT, pelas competentes autoridades de controlo dos Estados-
-Membros efou pelo operador da exploracio diferirem em mais de 10 %, em ntimero, o Estado-Membro que ¢ responsavel
pela exploracdo deve abrir uma investigagdo, em cooperacio com o Estado-Membro ou a PCC responsaveis pelo navio de
captura efou pela armagdo. O Estado-Membro que procede as investigagdes pode utilizar outras informagdes a sua
disposigdo, incluindo os resultados dos programas de enjaulamento a que se refere o artigo 51.°.
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Artigo 51.°

Medidas e programas para estimar o niimero e o peso dos atuns-rabilhos a enjaular

1. A fim de estimar o nimero e o peso dos peixes, os Estados-Membros devem assegurar que 100 % das operagdes de
enjaulamento sejam cobertas por um programa que utilize sistemas de cdmaras estereoscopicas, ou métodos alternativos
que garantam o mesmo nivel de precisdo e exatidio.

2. Esse programa deve ser conduzido em conformidade com os procedimentos estabelecidos no anexo XI. S6 podem ser
utilizados métodos alternativos se a ICCAT os tiver aprovado na sua reunido anual.

3. O Estado-Membro responsavel pela exploracdo deve comunicar os resultados do programa ao Estado-Membro ou a
PCC responsdveis pelos navios de captura, bem como a entidade que gere o programa de observagio regional em nome da
ICCAT.

4. Sempre que, para uma tnica operagdo de captura, os resultados do programa indicarem que o niimero de unidades de
atum-rabilho enjauladas difere em mais de 10 % das quantidades declaradas como capturadas efou transferidas, o Estado-
-Membro que é responsdvel pelo navio de captura ou pela armagido abre uma investigagdo para determinar o peso exato
das capturas a deduzir da quota nacional de atum-rabilho, em conformidade com o n.° 9.

5. Se o Estado-Membro ou a PCC responsavel pelo navio de captura ou pela armagdo abrir uma investigagdo, o Estado-
-Membro que é responsavel pela exploragdo deve cooperar plenamente e fornecer ao Estado-Membro ou PCC que realiza a
investigagdo todas as informagdes complementares solicitadas, incluindo os resultados da andlise das imagens de video em
causa, e informar imediatamente a Comissdo.

6.  As autoridades competentes dos Estados-Membros, inclusive daqueles cujos navios tenham estado envolvidos no
transporte do pescado, devem cooperar de forma ativa, nomeadamente através do intercambio de todas as informagdes e
documentagio de que disponham.

7. A autoridade competente do Estado-Membro que é responsdvel pelo navio de captura ou pela armagdo conclui a
investigagdo no prazo de um més a contar da data em que a autoridade competente do Estado-Membro que é responsédvel
pela exploracio tiver comunicado os resultados do enjaulamento.

8.  Aexisténcia de uma diferenca superior a 10 % entre o nimero de atuns-rabilhos declarados capturados pelo navio ou
pela armagdo em causa e o niimero determinado pela autoridade competente do Estado-Membro que é responsavel pelo
navio de captura ou pela armagdo em resultado da investigacdo constitui um incumprimento potencial da parte do navio
ou da armagdo em causa.

9.  Se uma investigagdo concluir que faltam unidades de atum-rabilho, o peso do peixe em falta é deduzido da quota do
Estado-Membro responsavel pelo navio de captura ou armagdo, consoante o caso, aplicando-se o peso médio individual
aquando do enjaulamento, comunicado pela autoridade competente do Estado-Membro que é responsdvel pela
exploragdo, ao niimero de atuns-rabilho nas capturas, determinado pela autoridade competente do Estado-Membro que ¢é
responsavel pelo navio de pesca ou pela armagdo com base na sua andlise das imagens de video da primeira transferéncia
no 4mbito da investigacio.

10.  Nio obstante o disposto no n.° 9, apds consulta das autoridades competentes do Estado-Membro ou da PCC
responsédvel pelo navio de pesca envolvido no transporte do peixe para a exploragio de destino, as autoridades
competentes do Estado-Membro que é responsavel pelo navio de captura ou pela armacio e a Comissdo podem decidir
ndo deduzir da quota nacional o peixe que a investigacdo tenha determinado como perdido, caso as perdas tenham sido
devidamente documentadas pelo operador como casos de forca maior, as informagdes pertinentes tenham sido
comunicadas a autoridade competente do Estado-Membro que é responsavel pelo operador e a Comissao imediatamente
apds o evento e as perdas ndo tenham causado uma mortalidade que seja conhecida.
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11. O Estado-Membro que ¢ responsavel pelo navio de captura ou pela armagdo deve emitir uma ordem de libertacio,
em conformidade com os procedimentos definidos no anexo XII, em relacdo as quantidades enjauladas que excedam as
declaradas como capturadas efou transferidas, se:

a) A investigacdo a que se refere o n.° 4 ndo tiver terminado no prazo de 10 dias uteis a contar da comunicagio dos
resultados do programa, para uma dnica operacdo de enjaulamento, ou para todas as operagdes de enjaulamento no
quadro de uma operagio de pesca conjunta; ou

b) O resultado da investigacdo indicar que o niimero efou o peso médio do atum-rabilho excede o declarado como
capturado e transferido.

A libertagdo do excedente deve ser efetuada na presenca das autoridades de controlo.

12.  Os resultados do programa devem ser utilizados para decidir se a libertagdo é necessiria e as declaragdes de
enjaulamento e seccdes pertinentes do BCD devem ser preenchidas em conformidade. Quando tenha sido emitida uma
ordem de libertagdo, o operador da exploracdo deve pedir a presenga de uma autoridade de controlo nacional e de um
observador regional da ICCAT para monitorizar a libertago.

13.  Os Estados-Membros devem transmitir os resultados do programa a Comissdo até 1 de setembro de cada ano. Em
caso de forca maior no que respeita ao enjaulamento, os Estados-Membros devem apresentar esses resultados antes de 12
de setembro de cada ano. A Comissdo transmite essas informagdes ao SCRS até 15 de setembro de cada ano, para fins de
avaliacdo.

14. A transferéncia de atum-rabilho vivo de uma jaula de cultura para outra ndo pode ser efetuada sem a autorizagdo e a
presenca das autoridades de controlo do Estado-Membro ou da PCC responséveis pela exploragdo. Cada transferéncia deve
ser registada para controlar o niimero de unidades. As autoridades de controlo nacionais devem monitorizar essas
transferéncias e assegurar que cada transferéncia no interior da exploragio seja registada no sistema eBCD.

Artigo 52.°

Declaracio de enjaulamento e relatério de enjaulamento

1. No prazo de 72 horas a contar da conclusio de cada operagio de enjaulamento, o operador da exploragdo deve
apresentar a sua autoridade competente uma declaracdo de enjaulamento conforme previsto no anexo XIV.

2. Além da declaracio de enjaulamento referida no n.° 1, o Estado-Membro que ¢ responsdvel pela exploragdo deve, no
prazo de uma semana a contar da conclusdo da operagdo de enjaulamento, apresentar ao Estado-Membro ou a PCC cujos
navios ou armagdes tenham capturado o atum-rabilho, bem como a Comissdo, um relatério de enjaulamento do qual
constem os elementos definidos na sec¢do B do anexo XI. A Comissio transmite essas informagdes ao Secretariado da
ICCAT.

3. Paraefeitos do n.° 2, as operacdes de enjaulamento ndo podem ser consideradas terminadas enquanto as investigacdes
abertas e, se for caso disso, as operacdes de libertagio ordenadas, ndo estiverem concluidas.

Artigo 53.°

Transferéncias no interior das exploragdes e controlos aleatérios

1.  Um Estado-Membro responsdvel por uma explora¢do deve estabelecer um sistema de rastreabilidade, incluindo
registos video das transferéncias internas.

2. Com base numa andlise de risco, as autoridades de controlo do Estado-Membro responsavel por uma exploragio
devem realizar controlos aleatérios do atum-rabilho que é mantido nas jaulas da exploragdo entre a conclusdo das
operacdes de enjaulamento num dado ano e o primeiro enjaulamento no ano seguinte.
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3. Para efeitos do n.° 2, o Estado-Membro que é responsavel por uma exploracdo deve estabelecer uma percentagem
minima de peixes a controlar. Essa percentagem deve ser indicada no plano de inspegdo anual a que se refere o artigo 14.°.
Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo os resultados dos controlos aleatérios efetuados em cada ano. A
Comissdo transmite esses resultados ao Secretariado da ICCAT em abril do ano que se segue ao periodo de quotas
correspondente.

Artigo 54.°
Acesso aos registos video e requisitos aferentes

1. O Estado-Membro que é responsdvel por uma exploracio deve garantir que os registos video a que se referem os
artigos 49.° e 51.° sejam disponibilizados, mediante pedido, aos inspetores nacionais, bem como aos inspetores regionais e
da ICCAT e aos observadores da ICCAT e nacionais.

2. O Estado-Membro que é responsavel por uma exploragio deve tomar as medidas necessdrias para evitar substitui¢des,
montagens ou manipulacdes dos registos video originais.

Artigo 55.°

Relatério de enjaulamento anual

Os Estados-Membros sujeitos a obrigagdo de apresentar declaragdes e relatorios de enjaulamento por forca do artigo 52.°
devem apresentar a Comissdo anualmente, até 31 de julho, um relatério de enjaulamento relativo ao ano anterior. A
Comissdo encaminha esse relatério ao Secretariado da ICCAT antes de 31 de agosto de cada ano. Do relatério devem
constar os seguintes elementos:

a) A quantidade total, por exploracdo, de atum-rabilho enjaulado, incluindo as perdas, em niimero e em peso, por
exploragdo, durante o transporte para as jaulas efetuado por navios de pesca e por armagdes;

b) A lista dos navios que pescam, fornecem ou transportam atum-rabilho para fins de cultura (nome do navio, pavilhdo,
ntimero da licenca, tipo de arte) e das armacdes;

¢) Os resultados do programa de amostragem para estimar o nimero, por tamanho, dos atuns-rabilhos capturados, bem
como a data, a hora e a zona de captura e o método de pesca utilizado, a fim de melhorar as estatisticas para a
avaliagdo das unidades populacionais.

O programa de amostragem prevé que a amostragem de tamanho (comprimento ou peso) nas jaulas seja feita com base
numa amostra (= 100 unidades) por cada 100 toneladas de peixes vivos, ou numa amostra de 10 % do niimero total de
peixes enjaulados. A recolha das amostras de tamanho serd efetuada durante a colheita na exploracdo e a partir dos
peixes mortos durante o transporte, em conformidade com as orientagdes da ICCAT para a apresentacio de dados e
informagdes. Para os peixes cultivados durante mais de um ano, devem ser estabelecidos outros métodos de
amostragem suplementares. A amostragem deve ser efetuada durante qualquer colheita e abranger todas as jaulas;

d) As quantidades de atum-rabilho enjauladas, bem como uma estimativa do crescimento e da mortalidade em cativeiro e
das quantidades vendidas, em toneladas. Essas informacdes devem ser fornecidas por exploragio;

e) As quantidades de atum-rabilho enjauladas no ano anterior; e

f) As quantidades, discriminadas por origem, comercializadas no ano anterior.

Artigo 56.°

Atos de execugio

A Comissdo pode adotar atos de execugdo que estabelegam os procedimentos para a aplicacdo do disposto na presente
seccdo. Os referidos atos de execugio sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 68.°.
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Seccgdo 8

Monitorizacio e vigilincia

Artigo 57.°
Sistema de monitoriza¢io de navios

1. Em derrogacio do artigo 9.°, n.° 5, do Regulamento (CE) n.° 1224/2009, os Estados-Membros do pavilhdo devem
implementar um VMS para os seus navios de pesca de comprimento de fora a fora igual ou superior a 12 metros em
conformidade com o anexo XV.

2. Osnavios de pesca com mais de 15 metros de comprimento de fora a fora incluidos na lista de navios a que se refere
o artigo 26.°, n.° 1, alinea a) ou b), devem comegar a transmitir & ICCAT os dados VMS pelo menos cinco dias antes do
periodo em que estdo autorizados a pescar e continuar a transmitir esses dados durante pelo menos cinco dias apds o
termo desse periodo, exceto se for previamente enviado & Comissio um pedido de retirada do navio do registo ICCAT dos
navios.

3. Para efeitos de controlo, o capitdo, ou o seu representante, deve assegurar que a transmissio dos dados VMS pelos
navios de captura autorizados a pescar ativamente atum-rabilho ndo seja interrompida quando os navios se encontram no
porto, exceto se existir um sistema de comunicacdo das entradas e saidas do porto.

4. Os Estados-Membros devem garantir que os seus centros de monitorizagio da pesca enviam a Comissdo e a um
organismo por ela designado, em tempo real e utilizando o formato «https data feed», as mensagens VMS recebidas dos
navios de pesca que arvoram o seu pavilhdo. A Comissdo deve encaminhar essas mensagens para o Secretariado da ICCAT.

5. Os Estados-Membros devem assegurar que:

a) As mensagens VMS dos navios de pesca que arvoram o seu pavilhdo sejam reencaminhadas para a Comissdo pelo
menos de duas em duas horas;

b) Em caso de avaria técnica do VMS, as mensagens alternativas dos navios de pesca que arvoram o seu pavilhdo, recebidas
nos termos do artigo 25.°, n.° 1, do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 404/2011, sejam enviadas a Comissdo no prazo
de 24 horas a contar da sua recegdo pelos seus centros de monitorizacio da pesca;

¢) As mensagens enviadas a Comissdo sejam numeradas sequencialmente (com um identificador tnico), a fim de evitar
duplicagdes;

d) As mensagens enviadas a Comissdo sejam conformes com o artigo 24.°, n.° 3, do Regulamento de Execucio (UE)
n.°404/2011.

6.  Os Estados-Membros devem garantir que todas as mensagens disponibilizadas aos seus navios de inspegdo sejam
tratadas de modo confidencial e s6 sejam utilizadas para operagdes de inspegdo no mar.

Secgdo 9

Inspecdo e execucdo

Artigo 58.°
Programa de Inspecio Internacional Conjunta da ICCAT

1. As atividades de inspecdo internacional conjunta devem decorrer de acordo com o programa de inspecdo
internacional conjunta da ICCAT (a seguir designado por «programa da ICCAT») para o controlo internacional fora das
dguas sob jurisdicdo nacional, constante do anexo IX do presente regulamento.

2. Os Estados-Membros cujos navios de pesca estdo autorizados a exercer a pesca do atum-rabilho devem nomear
inspetores e realizar inspe¢des no mar no ambito do programa da ICCAT.



27.9.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 23833

3. Se, em qualquer momento, mais de 15 navios de pesca que arvoram o pavilhdo de um Estado-Membro estiverem a
exercer atividades de pesca de atum-rabilho na drea da convengdo, esse Estado-Membro deve, com base numa avaliacdo do
risco, enviar um navio de inspecdo para a drea da convengdo, para fins de inspe¢do e controlo no mar, durante o periodo
em que esses navios af permanecerem. Esta obrigagdo considera-se cumprida se os Estados-Membros cooperarem para
enviar um navio de inspecdo ou se for enviado um navio de inspegdo da Unido para a drea da convengio.

4. A Comissdo, ou um organismo por si designado, pode nomear inspetores da Unido para o programa da ICCAT.

5. Para efeitos do n.° 3, a Comissdo, ou um organismo por si designado, coordena as atividades de vigilincia e de
inspecdo da Unido. A Comissio pode elaborar, em coordenagdo com os Estados-Membros em causa, programas de
inspegdo conjunta que permitam a Unido cumprir as obriga¢des que lhe incumbem por forca do programa da ICCAT. Os
Estados-Membros cujos navios exercem atividades de pesca de atum-rabilho devem adotar as medidas necessdrias para
facilitar a execugdo desses programas, nomeadamente no que respeita aos recursos humanos e materiais necessarios e aos
periodos e as zonas geograficas em que esses recursos devem ser utilizados.

6.  Os Estados-Membros devem comunicar @ Comissdo, até 1 de abril de cada ano, os nomes dos inspetores e dos navios
de inspegdo que pretendem afetar ao programa da ICCAT durante o ano. Com base nessa informacio, a Comissio
estabelece, em cooperagdo com os Estados-Membros, um plano de participagdo da Unido nesse programa em cada ano. A
Comissdo comunica esse plano ao Secretariado da ICCAT e aos Estados-Membros.

Artigo 59.°

Inspegdes em caso de infragio

O Estado-Membro do pavilhdo deve assegurar que uma inspegio fisica dos navios de pesca que arvorem o seu pavilhdo seja
efetuada sob sua autoridade nos seus portos, ou, caso o navio de pesca ndo se encontre num dos seus portos, por um
inspetor por si designado, se o navio de pesca:

a) Néo tiver cumprido os requisitos de registo e comunicacdo de informagdes previstos nos artigos 31.° e 32.% ou

b) Tiver infringido o presente regulamento ou cometido uma infragio grave referida no artigo 42.° do Regulamento (CE)
n.° 1005/2008 ou no artigo 90.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

Artigo 60.°

Controlos cruzados

1. Cada Estado-Membro deve verificar as informagdes e a apresentacdo atempada dos relatérios de inspe¢do e dos
relatorios dos observadores, dos dados VMS e, se for caso disso, dos eBCD, dos didrios de bordo dos seus navios de pesca,
dos documentos de transferéncia e transbordo e dos documentos relativos as capturas, em conformidade com o
artigo 109.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

2. Os Estados-Membros devem proceder a controlos cruzados de todos os desembarques, transbordos ou
enjaulamentos, comparando as quantidades por espécie registadas nos didrios de bordo dos navios de pesca ou nas
declaragdes de transbordo com as quantidades registadas nas declara¢des de desembarque ou de enjaulamento e noutros
documentos pertinentes, tais como faturas efou notas de vendas.
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Secgdao 10

Execucdo

Artigo 61.°
Execucdo

Sem prejuizo do disposto nos artigos 89.° a 91.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009, nomeadamente o dever de os
Estados-Membros tomarem medidas coercivas adequadas relativamente a um navio de pesca, o Estado-Membro que ¢é
responsdvel por uma exploracio de atum-rabilho deve tomar medidas coercivas adequadas relativamente a exploracio,
sempre que se estabeleca, nos termos do direito nacional, que essa exploragio ndo cumpre os artigos 46.° a 56.° do
presente regulamento. Consoante a gravidade da infracdo, e em conformidade com as disposi¢des pertinentes do direito
nacional, tais medidas podem incluir, nomeadamente, a suspensdo ou a retirada do registo da autorizagio, a aplicacio de
coimas, ou ambas. Os Estados-Membros devem comunicar qualquer suspensio ou retirada de uma autorizagdo a
Comissdo, que a notifica ao Secretariado da ICCAT tendo em vista alterar em conformidade o «registo de instala¢des de
cultura de atum-rabilho».

Capitulo VI

Comercializacdo

Artigo 62.°

Medidas de mercado

1. Sem prejuizo do disposto nos Regulamentos (CE) n.° 1224/2009 e (CE) n.° 1005/2008 ¢ no Regulamento (UE)
n.° 1379/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*'), sdo proibidos na Unido o comércio, o desembarque, a
importagdo, a exportacdo, o enjaulamento para engorda ou cultura, a reexportagdo e o transbordo de atum-rabilho ndo
acompanhado da documentagio exata, completa e validada, conforme exigido pelo presente regulamento ou por outros

atos juridicos da Unido que transpdem as regras da ICCAT sobre o programa de documentacio das capturas do atum-
-rabilho.

2. Sdo proibidos na Unido o comércio, a importagdo, o desembarque, o enjaulamento para engorda ou cultura, a
transformacdo, a exportacdo, a reexportacio e o transbordo de atum-rabilho se:

a) O atum-rabilho tiver sido capturado por navios de pesca ou por armagdes cujo Estado do pavilhdo ndo tenha uma quota
ou um limite de capturas para o atum-rabilho nos termos das medidas de conservagio e de gestdo da ICCAT; ou

b) O atum-rabilho tiver sido capturado por um navio de captura ou por uma armagio que, aquando da captura, tenha
esgotado a sua propria quota ou as possibilidades de pesca do seu Estado.

3. Sem prejuizo dos Regulamentos (CE) n.° 1224/2009, (CE) n.© 1005/2008 e (UE) n.° 1379/2013, sdo proibidos na
Unido o comércio, a importagdo, o desembarque, a transformacio e a exportacdo de atum-rabilho a partir de exploragdes
de engorda ou de cultura que ndo respeitem os regulamentos referidos no n.° 1.

(*') Regulamento (UE) n.° 1379/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, que estabelece a organizacio
comum dos mercados dos produtos da pesca e da aquicultura, altera os Regulamentos (CE) n.° 1184/2006 e (CE) n.° 1224/2009 do
Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 104/2000 do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 1).
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Capitulo VII

Disposigées finais

Artigo 63.°
Avaliacio

A pedido da Comissdo, os Estados-Membros devem apresentar-lhe sem demora um relatério pormenorizado sobre a
aplicacdo do presente regulamento. Com base nas informagdes recebidas dos Estados-Membros, a Comissio transmite ao
Secretariado da ICCAT, até a data decidida por esta organizagdo, um relatrio pormenorizado sobre a aplicacio da
Recomendacio 19-04 da ICCAT.

Artigo 64.°
Financiamento

Para efeitos do disposto no Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) o presente
regulamento é considerado um plano plurianual na acegdo do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

Artigo 65.°
Confidencialidade

Os dados recolhidos e trocados no 4mbito do presente regulamento devem ser tratados de acordo com as normas aplicéveis
em matéria de confidencialidade em conformidade com os artigos 112.° e 113.° do Regulamento (CE) n.° 1224/2009.

Artigo 66.°
Procedimento de alteragio

1. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 67.° no tocante a altera¢des do presente
regulamento para o adaptar as medidas adotadas pela ICCAT que vinculem a Unido e os seus Estados-Membros no que diz
respeito:

a) As derrogacdes 2 proibicio de transicio das quotas nio utilizadas, em conformidade com o artigo 8.5

b) Aos prazos da comunicacio de informagdes fixados no artigo 24.°, n.° 4, no artigo 26.°, n.° 1, no artigo 29.°, n.° 1, no
artigo 32.°, n.”* 2 e 3, no artigo 35.°, n.” 5 e 6, no artigo 36.%, no artigo 41.°, n. 3, no artigo 44.°, n.° 2, no artigo 51.°,
n.° 13, no artigo 52.°, n.° 2, no artigo 55.°, no artigo 57.°, n.° 5, alinea b), e no artigo 58.°, n.° 6;

¢) Aos periodos das campanhas de pesca previstos no artigo 17.°, n.% 1 e 4;
d) Ao tamanho minimo de referéncia de conservagio fixado no artigo 19.°, n.* 1 e 2 e no artigo 20.°, n.° 1;

e) As percentagens e aos parametros de referéncia definidos no artigo 13.°, no artigo 15.%, n.” 3 e 4, no artigo 20.%, n.° 1,
no artigo 21.°, n.° 2, no artigo 38.°, n.° 1, no artigo 44.°, n.° 2, no artigo 50.° e no artigo 51.°, n.* §;

f) As informag()es a apresentar a Comissdo a que se refere o artigo 11.°, n.° 1, o artigo 24.°, n.° 1, o artigo 25.°, n.° 3, o
artigo 29.°,n.° 1, o artigo 30.°, n.° 4, o artigo 34.°, n.° 2, o artigo 40.°, n.° 1, e o artigo 55.%

g) As tarefas dos observadores nacionais e dos observadores regionais da ICCAT, conforme previsto no artigo 382, n.° 2, e
no artigo 39.°, n.° 5, respetivamente;

(*) Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 2328/2003, (CE) n.° 861/2006, (CE) n.° 1198/2006 ¢ (CE)
n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.° 1255/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 149 de 20.5.2014,

p-1).
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h) As razdes para recusar a autorizagio de transferéncia prevista no artigo 41.°, n.° 1;
i) Asrazdes para apreender as capturas e dar ordem de libertar o pescado previstas no artigo 46.°, n.° 4;
j) Ao nmero de navios previsto no artigo 58.°, n.° 3;

k) AosanexosIa XV.

2. As alteragdes adotadas nos termos do n.° 1 limitam-se estritamente a transposicdo para o direito da Unido das
alteragdes efou dos complementos das correspondentes recomendacdes da ICCAT que sdo vinculativas para a Unido.

Artigo 67.°

Exercicio da delegagio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 66.° é conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos, a
contar de 17 de outubro de 2023. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegagdo de poderes pelo menos nove
meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada por periodos de igual
duragio, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de cada
prazo.

3. Adelegagio de poderes referida no artigo 66.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pde termo a delegacio dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagio
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 66.° s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objegdes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu
e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de
que ndo tém objegdes a formular. O referido prazo é prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.

Artigo 68.°

Procedimento de Comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité das Pescas e da Aquicultura, criado pelo artigo 47.° do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013. Este comité ¢ um comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 69.°

Alteracio do Regulamento (CE) n.° 1936/2001

O Regulamento (CE) n.° 1936/2001 ¢é alterado do seguinte modo:

a) Sdo suprimidas as alineas g) a j) do artigo 3.°, os artigos 4.°-A, 4.°-B e 4.°-C e 0 anexo [-A;
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b) No anexo I é suprimido o travessdo «Atum-rabilho: Thunnus thynnus»;

¢) No Anexo II, é suprimida a linha «Thunnus thynnus: Atum-rabilho».

Artigo 70.°
Alteragio do Regulamento (UE) 20172107

No Regulamento (UE) 2017/2107, é suprimido o artigo 43.°.

Artigo 71.°
Alteracio do Regulamento (UE) 2019/833

No Regulamento (UE) 2019/833, é suprimido o artigo 53.°.

Artigo 72.°
Revogacao
1. Erevogado o Regulamento (UE) 2016/1627.

2. As remissOes para o regulamento revogado devem entender-se como remissdes para o presente regulamento e ser
lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo XVI do presente regulamento.

Artigo 73.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 13 de setembro de 2023.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente
R. METSOLA J. M. ALBARES BUENO
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ANEXO I

CONDICOES ESPECIFICAS APLICAVEIS AOS NAVIOS DE CAPTURA QUE PESCAM EM CONFORMIDADE COM O
ARTIGO 19.°

1. Cada Estado-Membro deve assegurar o respeito das seguintes limita¢des de capacidade:

a) O ndimero maximo dos seus navios de pesca com canas (isco) e navios de pesca ao corrico autorizados a pescar
ativamente atum-rabilho nio pode exceder o nimero de navios que participaram na pesca dirigida ao atum-
-rabilho em 2006;

b) O niimero médximo da sua frota artesanal autorizada a pescar ativamente atum-rabilho no Mediterrdneo nio pode
exceder o nimero de navios que participaram na pesca de atum-rabilho em 2008;

¢) O nimero maximo dos seus navios de captura autorizados a pescar ativamente atum-rabilho no mar Adridtico
ndo pode exceder o nimero de navios que participaram na pesca de atum-rabilho em 2008.

Cada Estado-Membro deve atribuir quotas individuais aos navios em causa.

2. Cada Estado-Membro pode atribuir:

— No mdximo, 7 % da sua quota de atum-rabilho aos seus navios de pesca com canas (isco) e os seus navios de pesca
ao corrico. No caso de Franca, os navios que arvorem o pavilhdo deste Estado-Membro com um comprimento de
fora a fora inferior a 17 metros que operem no golfo da Biscaia podem capturar, no maximo, 100 toneladas de
atum-rabilho com um peso minimo de 6,4 kg de peso ou um comprimento a furca minimo de 70 cm.

— No méximo, 2 % da sua quota de atum-rabilho aos seus navios de pesca artesanal costeira de peixe fresco no
Mediterraneo.

— No mdximo, 90 % da sua quota de atum-rabilho aos seus navios de captura no mar Adridtico, para fins de cultura.

3. A Crodcia pode aplicar um peso minimo de 6,4 kg ou um comprimento a furca de 66 cm a um mdximo de 7 %, em
peso, de unidades de atum-rabilho capturadas no mar Adridtico para fins de cultura pelos navios que arvorem o seu
pavilhio.

4. Os Estados-Membros cujos navios de pesca com canas (isco), palangreiros, navios que pescam com linha de méo e
navios de pesca ao corrico sdo autorizados a pescar atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo devem impor
as seguintes exigéncias em matéria de marcagdo na cauda:

— Cada exemplar de atum-rabilho deve ser marcado com uma etiqueta na cauda imediatamente apds a descarga;

— Cada marca da cauda deve ter um niimero de identificagdo tinico, que é incluido nos documentos relativos as
capturas de atum-rabilho e aposto no exterior das embalagens que contenham esse atum.
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ANEXO 11

REQUISITOS DO DIARIO DE BORDO

A. NAVIOS DE CAPTURA

Especificagdes minimas para os didrios de pesca:

1.

2.

3.

4.

5.

As folhas do didrio de bordo sdo numeradas.

O didrio de bordo deve ser preenchido todos os dias (meia-noite) ou antes da chegada a um porto.
O didrio de bordo deve ser preenchido em caso de inspegdo no mar.

Uma cdpia de cada folha deve ficar no didrio de bordo.

Os diérios de bordo do dltimo ano de atividade devem ser conservados a bordo.

Normas relativas as informa¢des minimas que devem constar dos didrios de pesca:

1.

2.

Nome e endereco do capitdo.
Datas e portos de partida, datas e portos de chegada.

Nome, ntimero no ficheiro da frota, nimero ICCAT, indicativo de chamada rddio internacional e ntimero OMI (se
estiverem disponiveis) do navio.

Artes de pesca:

a) Tipo por c6digo FAO;

b) Dimensdes (p. ex., comprimento, malhagem, nimero de anzéis).

Operagdes no mar, com uma linha (no minimo) por dia da saida de pesca, indicando:
a) Atividade (p. ex., pesca, navegacio);

b) Posicdo: a posigdo didria exata (em graus e minutos) registada para cada operacio de pesca ou, nos dias em que ndo
seja efetuada nenhuma operagio de pesca, ao meio-dia;

¢) Registo das capturas, incluindo:
— cbdigo FAO,
— peso vivo (PV) em kg por dia,
— numero de unidades por dia.

Para os cercadores com rede de cerco com retenida, esses dados devem ser registados para cada operacio de pesca,
inclusive em caso de capturas nulas.

Assinatura do capitdo.
Modo de medigdo do peso: estimativa, pesagem a bordo.

Os registos sdo langados no didrio de bordo em equivalente peso vivo de pescado e devem indicar os fatores de
conversio utilizados na avaliagdo do peso.

InformagGes minimas que devem constar dos didrios de pesca em caso de desembarque ou transbordo:

1.

2.

3.

Data e porto de desembarque ou transbordo.
Produtos:

a) Espécie e apresentacdo por cédigo FAO;

b) Namero de espécimes ou de caixas e quantidade em kg.

Assinatura do capitio ou do agente do navio.
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4. Em caso de transbordo: nome do navio recetor, respetivo pavilhdo e niimero ICCAT.
Informag¢des minimas a incluir nos didrios de pesca em caso de transferéncia para jaulas:
1. Data, hora e posicdo (latitude/longitude) da transferéncia.
2. Produtos:

a) Identificacdo das espécies por codigo FAO;

b) Niimero de espécimes e quantidade em kg transferida para jaulas.
3. Nome do rebocador, respetivo pavilhdo e nimero ICCAT.
4. Nome e nimero ICCAT da exploracio de destino.

5. No caso de uma operagdo de pesca conjunta, em complemento das informacdes previstas nos pontos 1 a 4, o capitdo
deve registar no didrio de bordo:

a) No que respeita aos navios de captura que transferem o pescado para jaulas:
— a quantidade de capturas trazida para bordo,
— a quantidade de capturas descontada da sua quota individual,
— os nomes dos outros navios que participam na opera¢do de pesca conjunta;

b) No que respeita aos restantes navios de captura da mesma operagdo de pesca conjunta ndo envolvidos na
transferéncia do pescado:

— o0s nomes, os indicativos de chamada rddio internacional e os nimeros ICCAT desses navios,
— aindica¢do de que nenhuma captura foi trazida para bordo ou transferida para jaulas,
— a quantidade de capturas descontada das suas quotas individuais,

— o nome e o nimero ICCAT do navio de captura referido na alinea a).

B. REBOCADORES

1. O capitdo do rebocador deve registar no didrio de bordo a data, a hora e a posi¢do da transferéncia, as quantidades
transferidas (nimero de espécimes e quantidade em kg), o niimero da jaula, bem como o nome, pavilhdo e niimero
ICCAT do navio de captura, o nome e niimero ICCAT do(s) outro(s) navio(s) envolvido(s), a exploracio de destino e o
seu ntimero ICCAT, e o niimero da declaracio de transferéncia [CCAT.

2. As transferéncias subsequentes para navios auxiliares ou outros rebocadores devem ser registadas indicando as
informagdes referidas no ponto 1, bem como o nome, pavilhdo e niimero ICCAT do navio auxiliar ou do rebocador e
o niimero da declaracio de transferéncia [CCAT.

3. O didrio de bordo deve conter informacdes pormenorizadas sobre todas as transferéncias realizadas durante a
campanha de pesca. Deve ser conservado a bordo e estar acessivel a qualquer momento para fins de controlo.

C. NAVIOS AUXILIARES

1. O capitdo de um navio auxiliar deve registar as atividades didrias no didrio de bordo, incluindo a data, a hora e as
posi¢des, as quantidades de atum-rabilho trazidas para bordo e o nome do navio de pesca, da exploragdo ou da
armagdo com que o capitdo do navio auxiliar opera em associagdo.

2. O didrio de bordo deve conter informacdes pormenorizadas sobre todas as atividades realizadas durante a campanha de
pesca. Deve ser conservado a bordo e estar acessivel a qualquer momento para fins de controlo.
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D. NAVIOS DE TRANSFORMACAO

1. O capitdo de um navio de transformacio deve registar no didrio de bordo a data, a hora e a posigdo das atividades, as
quantidades transbordadas e o ndmero e o peso dos atuns-rabilhos recebidos de exploragdes, de armacdes ou de
navios de captura, se for caso disso. O capitdo deve também comunicar os nomes e os niimeros ICCAT dessas
exploragdes, armacdes ou navios de captura.

2. O capitdo de um navio de transformacio deve manter um didrio de transformacio em que deve indicar o peso vivo e o
nimero de peixes transferidos ou transbordados, o fator de conversdo utilizado e os pesos e quantidades por tipo de
apresentacdo do produto.

3. O capitdo de um navio de transformacdo deve manter um plano de estiva que indique a localizagdo e a quantidade de
cada espécie e o tipo de apresentacio.

4. O didrio de bordo deve conter informagdes pormenorizadas sobre todos os transbordos realizados durante a campanha
de pesca. O didrio de bordo, o didrio de transformagio, o plano de estiva e os originais das declaracdes de transbordo
ICCAT devem ser conservados a bordo e estar acessiveis a qualquer momento para fins de controlo.



ANEXO 11

FORMULARIO DE DECLARACAO DE CAPTURAS

Formuldrio de declaracio de capturas

Pavilhido

Namero
ICCAT

Nome do
navio

Data de
inicio da
declaragio

Data do fim
da
declaragdo

Duragio do
periodo de
declaragio

(d)

Data da
captura

Local da captura Capturas
. . Namero de | Peso médio
Latitude Longitude Peso (kg) unidades (kg)

Peso atribuido em
caso de operacdes
conjuntas de pesca

(kg)

wlscT 1

[ Ld ]

eradong oprun ep [eRYQ [eulof

€C0T'6'LT
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ANEXO IV
FORMULARIO DE AUTORIZAGAO PARA PARTICIPAR NUMA OPERAGAO DE PESCA CONJUNTA
Operacgéo de pesca conjunta
; Exploracéo de engorda e
= Identidade :
Estado do | Nome do | Numero DuLa:ao dos Quota dos r(c:ahz\rlt? gi cultura de destino
pavilhdo navio ICCAT = opera- navios partic: N
operacao por navios umero
dores PCC ICCAT
Data ...

Validag&o pelo Estado do pavilhéo ...
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Documento n.°

ANEXO V

DECLARACAO DE TRANSBORDO ICCAT

Navio de transporte
Nome e indicativo de chamada radio
do navio:

Pavilhdo:

Autorizagdo do Estado de pavilhdo
ne:

Numero do registo nacional:
Ndmero do registo ICCAT:

Navio de pesca
Nome e indicativo de chamada
navio:

Pavilhdo:

Autorizagdo do Estado do pavilhdo n.o:

Numero do registo nacional:
Ndmero do registo ICCAT:
Identificagdo externa:

radio do

Destino final
Porto:

Pais:

Estado:

Ndmero OMI: Folha do diario de pescan.c:
Dia Més Hora Ano 12_10_1__|__|I Nome do capitio do navio de Nome do capitdo do navio de
pesca: transporte:
Partida 1| 1| 1| de: | |
Regresso 1 | . | . para: | | Assinatura: Assinatura:
Transbordo - [ [ | |

Em caso de transbordo, indicar o peso em quilogramas ou a unidade utilizada (por ex.: caixa, cabaz) e o peso do pescado desembarcado dessa unidade em

quilogramas: |___| quilogramas.
LOCAL DO TRANSBORDO
Mar Nimero ) ) Tipo de Tipo de . Outros transbordos
L Tipo de Tipo de Tipo de .
Porto Espéci de produto produto Tipo de
e unidades produto produto Eviscerad | Descabegad produto roduto ic3
. Vivo Inteiro ¢ Em filetes P Data: | | Local/Posicdo: | I
Lat. Long. de peixe o o Autorizago PCn.o:
Assinatura do capitdo do navio que transfere:
Nome do navio recetor:
Pavilhdo
Numero do registo ICCAT
Numero OMI
Assinatura do capitdo
Data: | | Local/Posi¢do: |
Autorizagdo PCn.o:
Assinatura do capitdo do navio que transfere:
Nome do navio recetor:
Pavilhdo
Numero do registo ICCAT
Numero OMI
Assinatura do capitdo
Obrigagdes em caso de transbordo:
1. O original da declaragéo de transbordo deve ser fornecido ao navio recetor (navio de transformagdo/navio de transporte).
2. A cépia da declaragdo de transbordo deve ser conservada pelo navio de captura ou armagéo correspondente.
3. As novas operagdes de transbordo devem ser autorizadas pela PCC que autorizou o navio a operar.
4. O original da declaragéo de transbordo tem de ser conservado pelo navio recetor, que mantém o pescado a bordo, até a chegada ao local de

desembarque.

5. As operagdes de transbordo sdo registadas no didrio de bordo de todos os navios envolvidos.
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ANEXO VI

DECLARACAO DE TRANSFERENCIA ICCAT

Documento n.°

| Declaragdo de transferéncia ICCAT

1=

TRANSFERENCIA DE ATUM RABILHO VIVO PARA CULTURA

Nome do navio de pesca:

Indicativo de chamada:

Pavilhdo:

Autorizagdo de transferéncia do Estado do pavilhdo n.° :
Namero do registo ICCAT:

Identificagdo externa:

Didrio de pescan. :

Operagdo de pescaconjunta n.’:

Nome da armagdo:

Numero do registo ICCAT:

Nome do rebocador:

Indicativo de chamada:
Pavilh&o:
Numero do registo ICCAT:

Identificagdo externa:

Nome da exploragdo dedestino:

Numero do registo ICCAT:

Ndmero da jaula:

2. INFORMACOES RELATIVAS A TRANSFERENCL
Data: _ _/_ _/_ ___ Local/posi¢do: Porto: Lat.: Long.:
Ndmero de exemplares: Espécie: Peso:

Tipo de produto: Vivo O Inteiro O

Eviscerado O Outro (Especificar):

Nome e assinatura do capitdo do navio de pesca/operador da
armacdo/operador da exploragdo:

Nome e assinatura do capitdo do navio recetor (rebocador,
navio de transformagdo ou de transporte):

Nome, nimero ICCAT e assinatura dos observadores:

3. OUTRAS TRANSFERENCIAS

Data: _ _/ _/_ ___ Local/posi¢do: Porto: Lat.: Long.:

Nome do rebocador: Indicativo de chamada: Pavilhdo: Ndmero do registo ICCAT:
Autorizagdo de transferéncia do Estado da exploragdo n.° : Identificagdo externa: Nome e assinatura do capitdo do navio recetor:

Data: _ _/_ _/_ ___ Local/posi¢do: Porto: Lat.: Long.:

Nome do rebocador: Indicativo de chamada: Pavilhdo: | Ndmero do registo ICCAT:
Autorizagdo de transferéncia do Estado da exploragdo n.° : Identificagdo externa: Nome e assinatura do capitdo do navio recetor:

Data: _ _/_ _/____ Local/posigdo: Porto: Lat.: Long.:

Nome do rebocador: Indicativo de chamada: Pavilhdo:

| Ndmero do registo ICCAT:

Autorizagdo de transferéncia do Estado da exploragdo n.° :

Identificagdo externa:

Nome e assinatura do capitdo do navio recetor:

4. JAULAS DIVIDIDAS

N.° dajaula de origem: Kg: Numero de espécimes:

Nome do rebocador dador: Indicativo de chamada: Pavilhdo: Ndmero do registo ICCAT:
N.° dajaula de destino: Kg: Numero de espécimes:

Nome do rebocador recetor:

Indicativo de chamada:

Pavilhdo:

Namero do registo ICCAT:

N.° dajaula de destino:

Kg:

Ndmero de espécimes:

Nome do rebocador recetor:

Indicativo de chamada:

Pavilhdo:

Namero do registo ICCAT:

N.° dajaula de destino:

Kg:

Numero de espécimes:

Nome do rebocador recetor:

Indicativo de chamada:

Pavilhzo:

Numero do registo ICCAT:
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ANEXO VII

INFORMACOES MINIMAS A INCLUIR NAS AUTORIZACOES DE PESCA (1)
A. IDENTIFICACAO
1. Numero de registo ICCAT
2. Nome do navio de pesca
3. Ntmero de registo externo (letras e niimeros)
B. CONDICOES DE PESCA
1. Data de emissdo
2. Periodo de validade

3. Condi¢des da autorizacdo de pesca, incluindo, se for caso disso, espécies, zonas, arte de pesca e outras condi¢des
aplicdveis resultantes do presente regulamento e/ou da legislagdo nacional.

Zonas

Espécies

Artes de pesca

Outras
condigdes

(') Cf. Regulamento de Execucdo (UE) n.° 404/2011.
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ANEXO VIII

PROGRAMA DE OBSERVACAO REGIONAL DA ICCAT

DESIGNACAO DOS OBSERVADORES REGIONAIS DA ICCAT

1. Para o desempenho das suas fungdes, cada observador regional da ICCAT deve dispor das seguintes competéncias:
a) Experiéncia suficiente para identificar as espécies e as artes de pesca;

b) Conhecimento satisfatério das medidas de conservagdo e gestdo da ICCAT, atestado por um certificado fornecido
pelos Estados-Membros e baseado nas orientagdes de formacdo da ICCAT;

¢) Capacidade de observar e registar os factos de forma precisa;

d) Conhecimento satisfatério da lingua do Estado do pavilhdo do navio ou exploragdo observados.

OBRIGACOES DO OBSERVADOR REGIONAL DA ICCAT

2. Os observadores regionais da ICCAT devem:

a) Ter concluido a formacio técnica exigida pelas diretrizes definidas pela ICCAT;

b) Ser nacionais de um dos Estados-Membros e, na medida do possivel, ndo serem nacionais do Estado da exploracio
ou da armacio nem do Estado do pavilhio do cercador com rede de cerco com retenida. Contudo, se o atum-
-rabilho for colhido na jaula e comercializado como produto fresco, o observador regional da ICCAT presente
durante a operacdo de colheita pode ser um nacional do Estado-Membro que é responsavel pela exploracio;

¢) Ser capazes de assumir as tarefas definidas no ponto 3;

d) Estar incluidos na lista de observadores regionais da ICCAT conservada por esta organizagio;

e) Nio ter qualquer interesse financeiro nem beneficiar da pesca de atum-rabilho.

TAREFAS DOS OBSERVADORES REGIONAIS DA ICCAT

3. As tarefas dos observadores regionais da ICCAT consistem em:

a) No que respeita aos observadores embarcados em cercadores com rede de cerco com retenida, verificar o
cumprimento das medidas de conservagdo e gestdo relevantes adotadas pela ICCAT; o observador regional da
ICCAT deve, nomeadamente:

1. se observar um possivel incumprimento das recomendagdes da ICCAT, apresentar sem demora essa informagio
a empresa encarregada da execugdo da observagdo, que a deve transmitir sem demora as autoridades do Estado
do pavilhdo do navio de captura, registar e apresentar relatorios sobre as atividades de pesca levadas a cabo,

2. observar e estimar as capturas e verificar os registos lancados no didrio de bordo,

3. observar e estimar as capturas e verificar os registos langados no didrio de bordo,

4. transmitir um relatério didrio sobre as atividades de transferéncia dos cercadores com rede de cerco de retenida,

5. avistar e registar os navios que possam estar a pescar em infracio as medidas de conservagio e gestdo da ICCAT,

6. registar e apresentar relatorios sobre as atividades de transferéncia levadas a cabo,

7. verificar a posi¢do do navio aquando das transferéncias,

8. observar e estimar os produtos transferidos, nomeadamente através do visionamento dos registos video,
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9. verificar e registar o nome e o nimero ICCAT do navio de pesca em causa,

10. efetuar trabalho cientifico, como a recolha de dados para a Tarefa II, quando solicitado pela Comissdo da ICCAT
e com base nas diretrizes do SCRS;

b) No que respeita aos observadores regionais da ICCAT presentes nas exploragdes e nas armagdes, verificar o
cumprimento das medidas de conservagio e de gestdo pertinentes adotadas pela ICCAT. O observador regional da

ICCAT deve, nomeadamente:

1. verificar os dados lancados nas declara¢des de transferéncia ICCAT e de enjaulamento e nos BCD, nomeadamente
através do visionamento dos registos video,

2. certificar os dados langados nas declaragdes de transferéncia ICCAT e de enjaulamento e nos BCD,

3. elaborar um relatério didrio sobre as atividades de transferéncia das exploragdes e das armagdes,

4. visar a declaracdo de transferéncia ICCAT, a declaragio de enjaulamento e os BCD apenas se considerar que as
informagdes neles contidas sdo coerentes com as observagdes dos observadores, incluindo um registo video

conforme com as exigéncias referidas no artigo 42.°, n.° 1, e no artigo 43.°, n.° 1,

5. efetuar trabalho cientifico, como recolha de amostras, quando solicitado pela Comissio e com base nas diretrizes
do SCRS,

6. registar e verificar a presenca de qualquer tipo de marca, incluindo marcas naturais, e comunicar qualquer sinal
de remocio de marca recente;

¢) Elaborar relatérios de cardter geral que retinam a informagdo recolhida em conformidade com o presente ponto e
fornecer ao capitdo e ao operador da exploragio a possibilidade de af incluirem qualquer informagio pertinente;

d) Apresentar ao Secretariado o relatério geral referido na alinea c), no prazo de 20 dias a contar do final do periodo de
observacio;

e) Exercer qualquer outra fun¢do que lhe seja atribuida pela Comissdo da ICCAT.
4. O observador regional da ICCAT deve tratar como confidencial toda a informagdo relacionada com as operagdes de
pesca e de transferéncia dos cercadores com rede de cerco de retenida e das exploragdes, declarando por escrito que

aceita esse compromisso como condi¢do para a sua nomeagdo enquanto observador regional da ICCAT.

5. O observador regional da ICCAT deve cumprir os requisitos definidos pelas disposi¢des legais e regulamentares do
Estado do pavilhdo ou da exploracio sob cuja jurisdi¢do se encontra o navio ou a exploragdo a que estd afetado.

6. O observador regional da ICCAT deve respeitar a hierarquia e as regras gerais de conduta aplicdveis a todo o pessoal do

navio e da exploracdo, desde que essas regras ndo interfiram com as suas tarefas no quadro do programa e com as
obrigagdes do pessoal do navio e da exploracio definidas no ponto 7 do presente anexo e no artigo 39.°.

OBRIGAGOES DOS ESTADOS-MEMBROS DO PAVILHAO RELATIVAMENTE AOS OBSERVADORES REGIONAIS
DA ICCAT

7. Os Estados-Membros responsdveis pelo cercador com rede de cerco com retenida, pela exploragio ou pela armagido
devem garantir que os observadores regionais da ICCAT:

a) Possam contactar o pessoal do navio, da exploragdo e da armagdo e tenham acesso as artes, jaulas e equipamentos;

b) Tenham acesso, mediante pedido, aos seguintes equipamentos, caso existam no navio a que estdo afetados, a fim de
facilitar o exercicio das suas tarefas definidas no ponto 3 do presente anexo:

1. equipamento de navegacdo por satélite,
2. ecris de visionamento radar que estejam em servigo,

3. meios eletrénicos de comunicacio;
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¢) Beneficiem de condig¢des, incluindo alojamento, alimentacdo e instalagdes sanitdrias adequadas, idénticas as dos
oficiais do navio;

d) Disponham de um espago adequado na ponte ou na casa do leme para o exercicio de tarefas administrativas, bem
como de espago adequado no convés para o exercicio das suas tarefas de observacio.

DESPESAS RESULTANTES DO PROGRAMA DE OBSERVACAO REGIONAL DA ICCAT

8. Todas as despesas resultantes das atividades dos observadores regionais da ICCAT sdo suportadas pelos operadores das
exploragdes ou armadores dos cercadores com rede de cerco com retenida.
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ANEXO IX
PROGRAMA DE INSPECAO INTERNACIONAL CONJUNTA DA ICCAT

Na sua 4.* sessdo ordindria (Madrid, novembro de 1975) e na sua sessdo anual de 2008, em Marraquexe, a ICCAT acordou
no seguinte:

Nos termos do n.° 3 do artigo IX da Convengio, a Comissdo da ICCAT recomenda a aplicagdo das seguintes medidas para o
controlo internacional, fora das dguas sob jurisdi¢do nacional, para garantia da aplicagdo da convengdo e das medidas em
vigor por forga da mesma:

. INFRACOES GRAVES

1. Para efeitos destes procedimentos, sio consideradas graves as seguintes infragdes ao disposto nas medidas de gestdo e
conservagdo da ICCAT adotadas pela Comissdo da ICCAT:

a) Pesca sem licenga ou autorizac¢io emitida pela PCC do pavilhio;

b) Falta de registos suficientes das capturas e dos dados relacionados com essas capturas em conformidade com as
exigéncias de apresentacio de informagdes da Comissdo da ICCAT, ou declaragdo significativamente errénea das
capturas e/ou dos dados relacionados com essas capturas;

¢) Pescanuma zona de reserva;

d) Pesca num periodo de defeso;

e) Captura ou manutencio a bordo de certas espécies, de forma intencional, em contraven¢io de qualquer medida de
conservacdo e de gestdo aplicavel adotada pela ICCAT;

f)  Violagdo significativa dos limites ou quotas de captura em vigor nos termos das regras da I[CCAT;

g) Utilizagdo de artes proibidas;

h) Falsificagdo ou dissimulagdo intencional das marcas, identidade ou niimero de registo de um navio de pesca;

i) Dissimulagdo, alteragdo ou supressio de elementos de prova relacionados com a investigacdo de uma infragio;

j) Infracdes mdltiplas que, no seu conjunto, constituem uma infracdo grave as medidas em vigor nos termos da
ICCAT;

k) Agressdo, resisténcia, intimidagdo, assédio sexual, interferéncia ou obstrucio ou atraso indevidos do trabalho de
um inspetor ou observador autorizado;

) Alteragdo ou desativagdo intencionais do VMS;

m) Outras infragdes que venham a ser definidas pela ICCAT, a partir do momento em que se encontrem incluidas e
tenham sido distribuidas numa versdo revista desses procedimentos;

n) Pesca com a assisténcia de aeronaves de reconhecimento;
o) Interferéncia com o sistema de monitorizacdo de navios por satélite efou operagdo sem que o VMS esteja presente;
p) Atividade de transferéncia sem a apresentacdo da declaracdo de transferéncia ICCAT;

q) Transbordo no mar.

2. Nos casos em que, a0 embarcarem num navio de pesca ou ao inspecionarem um desses navios, os inspetores
autorizados observem uma atividade ou situagdo que possa constituir uma infragio grave, tal como definida no ponto
1, as autoridades do Estado do pavilhdo dos navios de inspe¢do devem notificar imediatamente o Estado do pavilhdo
do navio de pesca, tanto diretamente como através do Secretariado da ICCAT. Nessas situacdes, o inspetor deve
igualmente informar qualquer navio de inspecio do Estado do pavilhdo do navio de pesca cuja presenga nas
proximidades seja conhecida.
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3. Os inspetores da ICCAT registam no didrio de bordo do navio de pesca as inspecdes efetuadas e todas as infragdes
detetadas.

4. O Estado-Membro do pavilhdo deve garantir que, no seguimento da inspegdo referida no ponto 2, o navio de pesca em
causa cesse toda a atividade de pesca. O Estado-Membro do pavilhdo deve ordenar ao navio de pesca que se dirija, no
prazo de 72 horas, para um porto por ele designado, onde serd iniciada uma investigacao.

5. Se o navio ndo for chamado ao porto, o Estado-Membro do pavilhdo deve fornecer atempadamente uma justificacio
adequada a Comissdo, que comunica a informacio ao Secretariado da ICCAT, o qual, mediante pedido, disponibilizard
essa informacdo a outras partes contratantes.

1. REALIZACAO DAS INSPECOES

6. As inspecdes devem ser efetuadas por inspetores designados pelas partes contratantes. Os nomes dos organismos
publicos autorizados e de cada inspetor nomeado para esse efeito pelos respetivos governos devem ser comunicados a
Comissdo da ICCAT.

7. Os navios que realizem operacdes internacionais de subida a bordo e inspe¢io em conformidade com o presente anexo
devem arvorar um pavilhdo ou um galhardete especial, aprovado pela Comissdo da ICCAT e emitido pelo Secretariado
da ICCAT. Os nomes dos navios assim utilizados devem ser notificados ao Secretariado da ICCAT o mais rapidamente
possivel, antes do inicio das suas atividades de inspecdo. O Secretariado da ICCAT deve colocar a disposi¢do de todas as
PCC as informagdes relativas aos navios de inspecdo designados, inclusive publicando-as no seu sitio Web protegido
por palavra-passe.

8. Cada inspetor deve ser portador de um documento de identificagdo apropriado emitido pelas autoridades do Estado do
pavilhdo, que deve ter o formato constante do ponto 21 do presente anexo.

9. Sem prejuizo das medidas acordadas nos termos do ponto 16, um navio que arvore o pavilhdo de uma parte
contratante e se encontre a pescar atum ou espécies afins na drea da convencdo fora das dguas sob jurisdi¢do nacional
deve parar quando receber o sinal apropriado do cddigo internacional dos sinais da parte de um navio que arvore o
galhardete da ICCAT descrito no ponto 7 com um inspetor a bordo, exceto se estiver envolvido em operagdes de
pesca, caso em que deve parar imediatamente ap6s ter terminado essas operagdes. O capitdo do navio deve permitir a
equipa de inspe¢do, como especificado no ponto 10, a subida a bordo, providenciando uma escada de portal6. O
capitdo deve permitir que a equipa de inspegdo proceda a qualquer verificagdo do equipamento, das capturas ou artes
de pesca e de qualquer documentagdo pertinente que o inspetor considere necessaria para confirmar o cumprimento
das recomendagdes da Comissdo da ICCAT em vigor no que se refere ao Estado do pavilhdo do navio inspecionado.
Além disso, o inspetor pode solicitar todas as explicacdes consideradas necessarias.

10. A dimensio da equipa de inspecio deve ser determinada pelo comandante do navio de inspecio, tendo em conta as
circunstancias pertinentes. A equipa de inspe¢do deve ser tdo reduzida quanto possivel, de modo a cumprir as tarefas
estabelecidas no presente anexo de forma segura e protegida.

11. Ao embarcar no navio, o inspetor deve apresentar o documento de identificagdo descrito no ponto 8. O inspetor deve
observar as regras, os procedimentos e as praticas internacionais geralmente aceites em matéria de seguranga do navio
inspecionado e da tripulacdo, perturbar o menos possivel as operagdes de pesca ou estiva do produto e, na medida do
possivel, abster-se de tomar qualquer medida prejudicial para a qualidade das capturas a bordo.
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Cada inspetor deve limitar as suas questdes ao necessario para verificagdo do cumprimento das recomendacdes da
Comissdo da ICCAT em vigor no que se refere ao Estado do pavilhdo do navio em causa. No exercicio de uma
inspegdo, o inspetor pode pedir ao capitdo do navio de pesca toda a assisténcia necessdria. O inspetor deve elaborar
um relatério da sua inspegdo, utilizando um formuldrio aprovado pela Comissdo da ICCAT. O inspetor deve assinar o
relatério na presenga do capitio do navio, que tem o direito de acrescentar ou de mandar acrescentar ao relatério
qualquer comentario que considere adequado, devendo assinar esses comentarios.

12. Uma cépia do relatério deve ser fornecida ao capitdo do navio e ao Governo da equipa de inspe¢do, que por sua vez
envia copias as autoridades competentes do Estado do pavilhdo do navio inspecionado e a Comissdo da ICCAT.
Sempre que constate uma infra¢do as recomendagdes da ICCAT, o inspetor deve igualmente informar, se possivel,
qualquer navio de inspegdo do Estado do pavilhdo do navio de pesca cuja presenca nas proximidades seja conhecida.

13. A resisténcia a um inspetor ou o incumprimento das suas instrugdes é tratada pelo Estado do pavilhdo do navio
inspecionado como seria tratado o mesmo comportamento relativamente a um inspetor nacional.

14. O inspetor deve desempenhar as suas funcdes definidas pelas presentes disposicdes em conformidade com as normas
do presente regulamento, mas estard sob controlo operacional das suas autoridades nacionais, perante as quais é
responsavel.

15. As partes contratantes devem examinar e dar seguimento aos relatérios de inspe¢do, as fichas de informagio de
avistamento em conformidade com a Recomendacido 94-09 da ICCAT e as declaragBes resultantes das inspecdes
documentais de inspetores estrangeiros elaboradas de acordo com as presentes disposi¢des, como se se tratasse de
relatérios dos seus proprios inspetores, em conformidade com a respetiva legislacdo nacional. O presente ponto nio
impde a uma parte contratante a obrigacdo de atribuir ao relatério de um inspetor estrangeiro um valor probatdrio
superior ao que o mesmo teria no pais do inspetor. As partes contratantes devem colaborar a fim de facilitar os
processos judiciais ou outros que possam decorrer do relatério elaborado por um inspetor nos termos das presentes
disposigdes.

16. a) As partes contratantes devem informar a Comissdo da ICCAT, até 15 de fevereiro de cada ano, dos seus planos
previsionais para a realizacdo de atividades de inspegdo no ambito da recomendacio transposta pelo presente
regulamento nesse ano, podendo a Comissdo da ICCAT fazer sugestdes as partes contratantes para a coordenagio
das suas operag¢des nacionais nesse dominio, nomeadamente no que respeita ao niimero de inspetores e aos navios
que os transportam;

b) As regras definidas na Recomendagdo 19-04 da ICCAT e nos planos de participagdo devem aplicar-se entre as
partes contratantes, exceto quando exista um acordo diferente entre os mesmos; qualquer acordo dessa natureza
deve ser notificado a Comissdo da ICCAT. A aplicagdo do programa é suspensa entre quaisquer duas partes
contratantes quando uma delas tiver notificado a Comissio da ICCAT nesse sentido, enquanto se aguarda a
celebra¢do de um acordo.

17. a) As artes de pesca devem ser inspecionadas em conformidade com a regulamentagdo em vigor para a subdrea na
qual tem lugar a inspegdo. O inspetor deve especificar a subdrea em que a inspegio foi efetuada e descrever todas
as infra¢des constatadas no relatério de inspegio;

b) O inspetor tem o direito de inspecionar todas as artes de pesca que estejam a ser utilizadas ou presentes a bordo.

18. O inspetor deve apor uma marca de identificagdo aprovada pela Comissdo da ICCAT em qualquer arte de pesca
inspecionada que pareca estar em infracdo as recomendagdes da Comissdo da ICCAT em vigor em relagdo ao Estado
do pavilhdo do navio em causa e registar esse facto no relatdrio de inspegio.
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19. O inspetor pode fotografar as artes, equipamento, documentagdo e qualquer outro elemento que considere necessario
de modo a revelar as caracteristicas que, na sua opinido, ndo sdo conformes com a regulamentagdo em vigor, devendo,
nesse caso, os elementos fotografados ser enumerados no relatério e ser anexadas copias das fotografias a copia do
relatério enviada ao Estado do pavilhio.

20. O inspetor deve inspecionar, se necessario, todas as capturas a bordo, a fim de determinar a conformidade com as
recomendagdes da ICCAT.

21. O modelo para o cartdo de identificagio dos inspetores € o seguinte:

AT

Phatograph

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

ICCAT

Inspector Identity Card

=1 Contracting Pary:
I

|

| Inspector Name:

|

’ Card n®:

| Issue Date: valid five years

AT
ICCAT

The holder of this documentis an ICCA Tmspector duly appointed undar
the rerms of the Scheme of Joint Inemational Inpecion and Survelllance
ofthe Internatonal Commission for the Conservation of the Atlandc Tuna
and has the authonity to act und« the provision of the ICCAT Control and

EnProement measures

ICCAT Exequthe Secretary Inspector
Issuing Authority
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ANEXO X

NORMAS MINIMAS RESPEITANTES AOS PROCEDIMENTOS PARA A GRAVACAO VIDEO

Operagdes de transferéncia

1. O dispositivo eletrénico de armazenamento que contém o registo video original deve ser transmitido, o mais
rapidamente possivel apds o termo da operagio de transferéncia, ao observador regional da ICCAT, que deve
imediatamente apor a sua rubrica a fim de impedir manipulagdes.

2. A gravagdo original deve ser mantida, consoante o caso, a bordo do navio de captura ou na posse do operador da
armagio ou da exploragio, durante todo o periodo da autorizagdo.

3. Devem ser realizadas duas copias idénticas do registo video. Uma delas deve ser transmitida ao observador regional da
ICCAT a bordo do cercador com rede de cerco com retenida e outra ao observador nacional a bordo do rebocador,
devendo esta acompanhar a declaragdo de transferéncia ICCAT e as capturas associadas a que diz respeito. Esse
procedimento s6 deve ser aplicado aos observadores nacionais em caso de transferéncias entre rebocadores.

4. O nimero da autorizacio de transferéncia ICCAT deve ser indicado no inicio ou no fim de cada video, ou em ambos.

5. Ahora e a data do video devem ser visiveis em permanéncia em cada registo video.

6. O video deve incluir, antes do inicio da transferéncia, a abertura e o encerramento da rede ou porta e as imagens devem
mostrar se as jaulas de destino e de origem ja continham atum-rabilho.

7. O processo de gravacdo video deve ser continuo sem quaisquer interrupgdes e cortes e cobrir toda a operagdo de
transferéncia.

8. O registo video deve ser de qualidade suficiente para se estimar o nimero de atuns-rabilhos transferidos.

9. Se o registo video ndo tiver a qualidade suficiente para se estimar o ntimero de atuns-rabilhos transferidos, deve ser
realizada uma nova transferéncia de controlo. O operador pode solicitar as autoridades do Estado do pavilhdo do navio
ou da armagdo que efetuem uma transferéncia de controlo. Caso o operador ndo solicite uma tal transferéncia de
controlo ou o resultado dessa transferéncia voluntdria ndo seja satisfatorio, as autoridades de controlo devem exigir a
realizagdo de tantas transferéncias de controlo quantas forem necessarias até se dispor de um registo video de suficiente
qualidade. Tais transferéncias de controlo devem cobrir a transferéncia de todo o atum-rabilho da jaula de destino para
outra jaula, que deve estar vazia. Se o peixe provier de uma armagio, o atum-rabilho j4 transferido da armagio para a
jaula de destino pode ser devolvido a armagdo, devendo neste caso a transferéncia de controlo ser cancelada, sob a
supervisdo do observador regional da ICCAT.

Operagdes de enjaulamento

1. O dispositivo eletrénico de armazenamento que contém o registo video original deve ser transmitido, o mais
rapidamente possivel apés o termo da operagdo de enjaulamento, ao observador regional da ICCAT, que deve
imediatamente apor a sua rubrica a fim de impedir outras manipulagdes.

2. A gravagdo original deve ser mantida na posse da exploragio, se for caso disso, durante todo o periodo da autorizacio.

3. Devem ser realizadas duas copias idénticas do registo video. Uma delas deve ser transmitida ao observador regional da
ICCAT presente na exploragio.
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4. O ntimero da declaragdo de enjaulamento ICCAT deve ser indicado no inicio ou no fim de cada video, ou em ambos.
5. A hora e a data do video devem ser visiveis em permanéncia em cada registo video.

6. O video deve incluir, antes do inicio do enjaulamento, a abertura e o encerramento da rede ou porta e mostrar se as
jaulas de destino e de origem ja continham atum-rabilho.

7. O processo de gravacdo video deve ser continuo sem quaisquer interrupgdes e cortes e cobrir toda a operacdo de
enjaulamento.

8. O registo video deve ser de qualidade suficiente para se estimar o nimero de atuns-rabilhos transferidos.

9. Se o registo video ndo tiver a qualidade suficiente para se estimar o nimero de atuns-rabilhos transferidos, as
autoridades de controlo devem exigir a realizagio de uma nova operagdo de enjaulamento. A nova operagio de
enjaulamento deve consistir na passagem de todo o atum-rabilho da jaula de destino da exploragio para outra jaula da
exploragdo, que deve estar vazia.
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ANEXO XI

NORMAS E PROCEDIMENTOS PARA SISTEMAS DE CAMARAS ESTEREOSCOPICAS NO CONTEXTO DE OPERACOES
DE ENJAULAMENTO

A. Utilizagdo de sistemas de cAmaras estereoscopicas

A utilizagdo de sistemas de cAmaras estereoscOpicas no quadro de operagdes de enjaulamento, exigida pelo artigo 51.° do
presente regulamento, deve ser realizada em conformidade com as seguintes disposigdes:

1. A intensidade da amostragem de peixes vivos ndo pode ser inferior a 20 % da quantidade de peixes enjaulados. Caso seja
tecnicamente possivel, a amostragem de peixes vivos deve ser sequencial, medindo uma em cada cinco unidades; a
referida amostra deve ser composta por peixes medidos a uma distincia de 2 a 8 metros da cimara.

2. A dimensdo da porta de transferéncia que liga a jaula de origem e a jaula de destino ndo pode exceder 10 metros de
largura e 10 metros de altura.

3. Caso as medidas do comprimento dos peixes apresentem uma distribuicio multimodal (duas ou mais coortes de
diferentes tamanhos), deve ser possivel utilizar mais do que um algoritmo de conversdo para a mesma operacio de
enjaulamento; os algoritmos mais recentes fixados pelo SCRS sio utilizados para converter o comprimento a furca em
peso total, em funcdo da categoria de tamanho dos peixes medidos durante a operacio de enjaulamento.

4. Avalidagdo das medigdes estereoscdpicas de comprimento deve ser realizada antes de cada operacio de enjaulamento
utilizando uma barra de escala a uma distancia de 2 a 8 metros.

5. Caso os resultados do programa estereoscopico sejam comunicados, devem indicar a margem de erro inerente as
especificagdes técnicas do sistema de cdmara estereoscopica, que ndo pode ser superior a = 5 %.

6. O relatério sobre os resultados do programa estereoscpico deve incluir informagdes sobre todas as especificagdes
técnicas acima referidas, incluindo a intensidade da amostragem, o método da amostragem, a distancia em relagio a
camara, as dimensdes da porta de transferéncia e os algoritmos (relagdo comprimento-peso). O SCRS deve examinar
essas especificagdes e, se for caso disso, emitir recomendagdes para as alterar.

7. Caso as imagens da cAmara estereoscpica ndo tenham a qualidade suficiente para estimar o peso de atum-rabilho
objeto do enjaulamento, as autoridades do Estado-Membro do navio de captura, da armacio ou da exploragio devem
ordenar uma nova operagdo de enjaulamento.

B. Apresentagdo e utilizacdo dos resultados dos programas

1. As decisdes relativas as diferengas entre a declaracio das capturas e os resultados do programa do sistema
estereoscopico devem ser tomadas ao nivel das capturas totais da armacdo ou da operacdo de pesca conjunta, para as
capturas da armacdo e das operagdes de pesca conjuntas destinadas a uma exploragdo que envolvam uma dnica
PCC e/ou um tnico Estado-Membro. A decisdo relativa as diferencas entre a declaragdo das capturas e os resultados do
programa do sistema estereoscopico deve ser tomada ao nivel das operacdes de enjaulamento para as operagdes de
pesca conjuntas que envolvam mais de uma PCC efou mais de um Estado-Membro, salvo acordo em contrdrio entre
todas as autoridades das PCC efou dos Estados-Membros do pavilhdo dos navios de captura que participam na
operagio de pesca conjunta.

2. No prazo de 15 dias a contar da captura, o Estado-Membro que é responséavel pela exploragio deve apresentar um
relatério ao Estado-Membro ou & PCC responsavel pelo navio de captura ou pela armagdo e a Comissdo, do qual
devem constar os seguintes documentos:

a) O relatdrio técnico do sistema estereoscopico, com:

— informagdes gerais: espécie, local, jaula, data, algoritmo,

— informagdes estatisticas relativas ao tamanho: peso e comprimento médios, minimos e maximos, niimero de
peixes amostrados e distribuicdo por peso e por tamanho;

b) Os resultados pormenorizados do programa, com o tamanho e o peso de cada peixe objeto de amostra;
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¢) O relatério de enjaulamento, com:

— informagdes gerais sobre a opera¢do: nimero da operacdo de enjaulamento, nome da exploragdo, niimero da
jaula, nimero BCD, ntimero da declaragdo de transferéncia ICCAT, nome e pavilhdo do navio de captura ou
armacdo, nome e pavilhdo do rebocador, data da operagdo controlada pelo sistema estereoscopico e nome do
ficheiro video,

— o algoritmo utilizado para converter o comprimento em peso,

— a comparacdo entre os valores declarados no BCD e os valores detetados pelo sistema estereoscopico, em
niimero de peixes, peso médio e peso total [a férmula utilizada para calcular a diferenca é a seguinte: (sistema
estereoscopico-BCD)/sistema estereoscopico * 100],

— margem de erro do sistema,

— para os relatérios de enjaulamento relativos as operagdes de pesca conjuntajarmacdes, o Gltimo deles deve
também incluir um resumo de todas as informacdes dos relatérios de enjaulamento anteriores.

3. Aquando da recegdo do relatério de enjaulamento, as autoridades do Estado-Membro do navio de captura ou da
armacio devem tomar todas as medidas necessirias em fungdo das seguintes situac¢des:

a) O peso total declarado pelo navio de captura ou pela armagdo no BCD estd dentro do intervalo dos resultados do
sistema estereoscopico:

— ndo sdo ordenadas libertagdes,

— no BCD altera-se o niimero (utilizando o niimero de peixes obtido gragas ao recurso as cdmaras de controlo ou a
técnicas alternativas) e o peso médio, mas ndo o peso total;

b) O peso total declarado pelo navio de captura ou pela armac¢do no BCD é inferior ao valor mais baixo do intervalo
dos resultados do sistema estereoscopico:

— é ordenada uma libertagdo com base no valor mais baixo do intervalo dos resultados do sistema estereoscopico,

— as operagdes de libertagdo sdo efetuadas em conformidade com o procedimento previsto no artigo 41.°, n.° 2, e
no anexo XII,

— apds a conclusdo das operagdes de libertagdo, no BCD altera-se o niimero (utilizando o niimero de peixes obtido
gragas ao recurso as camaras de controlo, do qual se subtrai o niimero de peixes libertados) e o peso médio, mas
ndo o peso total;

¢) O peso total declarado pelo navio de captura ou pela armagdo no BCD ¢ superior ao valor mais alto do intervalo dos
resultados do sistema estereoscopico:

— ndo sdo ordenadas libertagdes,

— no BCD altera-se o peso total (utilizando o valor mais alto do intervalo dos resultados do sistema
estereoscopico), o niimero de peixes (utilizando os resultados das cAmaras de controlo) e o peso médio.

4. Em relagdo a qualquer alterado relevante do BCD, os valores (niimero e peso) indicados na secgdo 2 devem ser
coerentes com os da sec¢do 6, e os valores constantes das sec¢des 3, 4 e 6 ndo podem ser superiores aos da sec¢do 2.

5. Em caso de compensagdo das diferencas detetadas nos relatérios de enjaulamento individuais para todos os
enjaulamentos realizados no dmbito de uma operagdo de pesca conjunta/armacio, independentemente da necessidade
de uma operagio de libertagdo, todos os BCD pertinentes devem ser alterados com base no valor mais baixo do
intervalo dos resultados do sistema estereoscopico. Os BCD relativos as quantidades de atum-rabilho libertadas devem
também ser alterados de modo a refletir o peso/niimero dos peixes libertados. Os BCD relativos ao atum-rabilho ndo
libertado, mas para o qual os resultados dos sistemas estereoscopicos ou técnicas alternativas diferem dos volumes
declarados como capturados e transferidos, devem também ser alterados de modo a refletir essas diferengas.

Os BCD relativos as capturas para as quais foi efetuada uma operacio de libertagio devem também ser alterados de
modo a refletir o peso/niimero dos peixes libertados.



L 238/58 Jornal Oficial da Unido Europeia 27.9.2023

ANEXO XII

PROTOCOLO DA LIBERTACAO

1. A libertagdo no mar de atum-rabilho a partir de jaulas de cultura deve ser registada por cAmara de video, na presenca
de um observador regional da ICCAT, que redige e apresenta um relatério, juntamente com o registo de video, ao
Secretariado da ICCAT.

2. Quando tenha sido emitida uma ordem de libertacio, o operador da exploragdo deve pedir o destacamento de um
observador regional da ICCAT.

3. Alibertacdo no mar do atum-rabilho a partir de jaulas de transporte ou de armagdes deve ser efetuada na presenga de
um observador do Estado-Membro que é responsavel pelo rebocador ou pela armagio, que deve elaborar e apresentar
um relatério as autoridades de controlo do Estado-Membro responsavel.

4. Antes da realiza¢io de uma operagdo de libertagdo, as autoridades de controlo do Estado-Membro podem ordenar
uma transferéncia de controlo utilizando cdmaras convencionais efou estereoscopicas para estimar o ndimero e o
peso do peixe que deve ser libertado.

5. As autoridades dos Estados-Membros podem aplicar quaisquer outras medidas que considerem necessdrias para
garantir que as operagdes de libertagio sejam realizadas no momento e no local mais apropriados para aumentar a
probabilidade de o peixe voltar a unidade populacional. O operador é responsdvel pela sobrevivéncia dos peixes até
que a operagdo de libertagdo seja concluida. As operagdes de libertagio devem ser realizadas no prazo de trés
semanas a contar da conclusdo das operagdes de enjaulamento.

6. ApoOs a conclusdo das operacdes de colheita, o pescado mantido numa exploragdo e ndo abrangido pelo BCD deve ser
libertado em conformidade com os procedimentos previstos no artigo 41.°, n.° 2, e estabelecidos no presente anexo.
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ANEXO XII
TRATAMENTO DO PESCADO MORTO

Durante as operagdes de pesca dos cercadores com rede de cerco com retenida, as quantidades de peixes mortos na rede
devem ser registadas no didrio de bordo do navio de pesca e deduzidas da quota de Estado-Membro em conformidade.

Registo e tratamento do pescado morto durante a primeira transferéncia:

1. O BCD deve ser transmitido ao operador do rebocador com a secgdo 2 (Capturas totais), seccdo 3 (Comércio de peixe
vivo) e sec¢do 4 (Transferéncia, incluindo pescado «morto») preenchidas.

As quantidades totais indicadas nas sec¢des 3 e 4 devem ser iguais as indicadas na secgdo 2. O BCD deve ser
acompanhado do original da declaragdo de transferéncia ICCAT, em conformidade com o presente regulamento. As
quantidades indicadas na declaracdo de transferéncia ICCAT (transferido vivo) devem ser iguais as quantidades
indicadas na seccio 3 do BCD associado.

2. Uma cépia do BCD com a seccio 8 (Informagdes relativas ao comércio) deve ser preenchida e entregue ao operador do
navio auxiliar que transporte o atum-rabilho morto para terra (ou, em caso de desembarque diretamente em terra,
conservada no navio de captura). Os peixes mortos e a copia do BCD devem ser acompanhados de uma copia da
declaragio de transferéncia ICCAT.

3. As quantidades de peixes mortos devem ser registadas no BCD do navio de captura que efetuou a captura ou, no caso de
operagdes de pesca conjunta, no BCD dos navios de captura ou de um navio nelas participante que arvore outro
pavilhdo.
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ANEXO XIV

DECLARAGAO DE ENJAULAMENTO ICCAT ()

Numero Numero
de registo .
Nome Numero Local de |\ mere Data do | Quant- de Composi- | Instala-
d Pavil- Datada| captura Data do . dade peixes ~ =
° hao de captura | Longitude do eBCD enjaula- enjaulada | enjaula- gdo por | ¢do de
navio identifica- : eBCD mento tamanho |cultura (*)
= Latitude (t) dos para
céo das
; engorda
jaulas

(*) Instalagdo autorizada a operar para fins de engorda do atum-rabilho capturado na area da convencéo.

(') Trata-se da declaragéo de enjaulamento estabelecida na Recomendagéo 06-07 da ICCAT.
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ANEXO XV

NORMAS MINIMAS PARA A CRIACAO DE UM VMS NA AREA DA CONVENCAO ICCAT (!)

1. Nio obstante requisitos mais estritos aplicaveis em determinadas pescarias da ICCAT, cada Estado-Membro do
pavilhdo deve implementar um VMS para os seus navios de pesca de comprimento de fora a fora superior a 15
metros autorizados a pescar nas dguas fora da jurisdicdo do Estado-Membro do pavilhio e deve:

a) Exigir que os seus navios de pesca estejam equipados com um sistema auténomo que apresente marcas em caso de
violagdo, que transmita continuamente, e independentemente de qualquer intervengdo do navio, ao centro de
vigilancia da pesca do Estado-Membro do pavilhdo mensagens para seguir a posi¢do, o rumo e a velocidade de um
navio de pesca pelo seu Estado-Membro do pavilhio.

b) Assegurar que o dispositivo de localizagdo por satélite instalado a bordo do navio de pesca recolhe e transmite
continuamente ao centro de vigilancia da pesca do Estado-Membro do pavilhdo os seguintes dados:

— identifica¢do do navio,

— posigio geografica do navio (longitude, latitude) com uma margem de erro inferior a 500 metros e um
intervalo de confianca de 99 %; e

— data e hora;

¢) Assegurar que o centro de vigilancia da pesca do Estado-Membro do pavilhdo recebe uma notificagio automatica
em caso de interrup¢do da comunicacio entre o centro de vigilancia da pesca e o dispositivo de localizagdo por
satélite.

d) Assegurar, em cooperagdo com o Estado costeiro, que as mensagens de posicdo transmitidas pelos navios que
arvorem o seu pavilhdo que operam nas dguas sob jurisdicdo desse Estado costeiro também sejam transmitidas de
forma automatica e em tempo real ao centro de vigilancia da pesca do Estado costeiro que autorizou a atividade.
Na aplicagdo desta disposi¢do, deve ter-se em devida conta a minimizagio dos custos operacionais, das
dificuldades técnicas e dos encargos administrativos associados a transmissdo destas mensagens.

e) Assegurar que, a fim de facilitar a transmissdo e rececdo das mensagens de posigdo descritas na alinea d), o centro
de vigilancia da pesca do Estado-Membro do pavilhdo ou da PCC do pavilhdo e o centro de vigilancia da pesca do
Estado costeiro trocam as suas informagdes de contacto e se notificam mutuamente e sem demora de quaisquer
alteracdes dessas informagdes. O centro de vigilancia da pesca do Estado costeiro deve informar o centro de
vigilancia da pesca do Estado-Membro do pavilhdo ou da PCC do pavilhdo de qualquer interrupgdo na recegdo de
uma sequéncia de mensagens de posigdo. A transmissdo das mensagens de posigdo entre o centro de vigilancia da
pesca do Estado-Membro do pavilhdo ou da PCC do pavilhdo e o do Estado costeiro deve ser efetuada por via
eletrénica, através de um sistema de comunicagio seguro.

2. Cada Estado-Membro deve tomar as medidas adequadas para assegurar que as mensagens VMS sejam transmitidas e
recebidas como especificado no n.° 1, e utilizar essas informagdes para seguir continuamente a posi¢do dos navios
que arvorem o seu pavilhio.

3. Os Estados-Membros devem velar por que os capitdes dos navios de pesca que arvoram o seu pavilhdo se assegurem de
que os dispositivos de localizagdo por satélite estdo permanente e continuamente operacionais e que as informagdes a
que se refere o n.° 1, alinea b), sdo recolhidas e transmitidas pelo menos uma vez por hora para os cercadores com rede
de cerco com retenida e pelo menos de duas em duas horas para todos os outros navios. Além disso, os Estados-
-Membros impdem aos operadores dos seus navios o dever de garantir que:

a) O dispositivo de localizagdo por satélite ndo é manipulado de forma alguma;
b) Os dados nio sdo alterados de forma alguma;
¢) As antenas ligadas ao dispositivo de localizagio por satélite ndo sdo obstruidas de forma alguma;

(') Encontram-se na Recomendacdo 18-10 da ICCAT sobre normas minimas para sistemas de localizacdo dos navios por satélite na drea
da convengido ICCAT.
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d) O dispositivo de localizacdo por satélite estd integrado no navio de pesca e que a fonte de alimentacdo nio seja em
caso algum intencionalmente interrompida; e

e) O dispositivo de localizagdo por satélite ndo é removido do navio, exceto para fins de reparacio ou substituigdo.

4. Em caso de avaria técnica ou de ndo funcionamento do dispositivo de localizagdo por satélite instalado a bordo de um
navio de pesca, o dispositivo deve ser reparado ou substituido no prazo de um més a contar da ocorréncia, a menos
que o navio tenha sido retirado da lista de grandes navios de pesca autorizados, quando aplicavel, ou, no caso dos
navios aos quais ndo se aplica a obrigagdo de constar da lista de navios autorizados da ICCAT, deixa de se aplicar a
autoriza¢do de pescar em zonas fora da jurisdi¢do da PCC do pavilhdo. Os navios com um dispositivo de localizagdo
por satélite defeituoso ndo sdo autorizados a iniciar uma viagem de pesca. Além disso, quando um dispositivo deixa
de funcionar ou tem uma avaria técnica durante uma viagem de pesca, a reparagdo ou substituicdo deve ser efetuada
assim que o navio entrar num porto; o navio de pesca ndo ¢ autorizado a iniciar uma viagem de pesca sem que o
dispositivo de localizac¢do por satélite tenha sido reparado ou substituido.

5. Os Estados-Membros ou PCC devem assegurar que um navio de pesca com um dispositivo de localizacio por satélite
defeituoso comunique ao centro de vigilincia da pesca, pelo menos diariamente, relatérios que contenham as
informagdes previstas no n.° 1, alinea b), por outros meios de comunicagdo (rddio, Web, correio eletrénico, telecopia
ou telex).

6. Os Estados-Membros ou PCC s6 podem autorizar um navio a desligar o seu dispositivo de localizagio por satélite caso
0 navio ndo vd pescar durante um periodo prolongado (por exemplo, em doca seca para reparagdo) e se notificar
previamente as autoridades competentes do seu Estado-Membro do pavilhdo ou da PCC do pavilhdo. O dispositivo de
localizagdo por satélite deve ser reativado e recolher e transmitir pelo menos um relatério antes de o navio sair do
porto.
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ANEXO XVI

TABELA DE CORRESPONDENCIA ENTRE O REGULAMENTO (UE) 2016/1627 E O PRESENTE REGULAMENTO

Regulamento (UE) 2016/1627 Presente regulamento
Artigo 1.° Artigo 1.°
Artigo 2.° Artigo 1.°
Artigo 3.° Artigo 5.°
Artigo 4.° -
Artigo 5.° Artigo 6.°
Artigo 6.° Artigo 11.°
Artigo 7.° Artigo 12.°
Artigo 8.° Artigo 13.°
Artigo 9.° Artigo 14.°
Artigo 10.° Artigo 16.°
Artigo 11.° Artigo 17.° e anexo |
Artigo 12.° Artigo 17.° e anexo |
Artigo 13.° Artigo 18.°
Artigo 14.° Artigo 19.°
Artigo 15.° Artigo 20.°
Artigo 16.° Artigo 21.°
Artigo 17.° Artigo 25.°
Artigo 18.° Artigo 22.°
Artigo 19.° Artigo 23.°
Artigo 20.° Artigo 26.°
Artigo 21.° Artigo 4.°
Artigo 22.° Artigo 27.°
Artigo 23.° Artigo 28.°
Artigo 24.° Artigo 30.°
Artigo 25.° Artigo 31.°
Artigo 26.° Artigo 32.°
Artigo 27.° Artigo 36.°
Artigo 28.° Artigo 37.°
Artigo 29.° Artigo 29.°
Artigo 30.° Artigo 33.°
Artigo 31.° Artigo 34.°
Artigo 32.° Artigo 35.°
Artigo 33.° Artigo 40.°
Artigo 34.° Artigo 41.°
Artigo 35.° Artigo 43.°
Artigo 36.° Artigo 44.°
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Regulamento (UE) 2016/1627 Presente regulamento
Artigo 37.° Artigo 51.°
Artigo 38.° Artigo 42.°
Artigo 39.° Artigo 45.°
Artigo 40.° Artigo 46.°
Artigo 41.° Artigo 46.°
Artigo 42.° Artigo 47.°
Artigo 43.° Artigo 48.°
Artigo 44.° Artigo 49.°
Artigo 45.° Artigo 50.°
Artigo 46.° Artigo 51.°
Artigo 47.° Artigo 55.°
Artigo 48.° Artigo 56.°
Artigo 49.° Artigo 57.°
Artigo 50.° Artigo 38.°
Artigo 51.° Artigo 39.°
Artigo 52.° Artigo 58.°
Artigo 53.° Artigo 15.°
Artigo 54.° Artigo 59.°
Artigo 55.° Artigo 60.°
Artigo 56.° Artigo 62.°
Artigo 57.° Artigo 63.°
Artigo 58.° Artigo 64.°
Artigo 59.° Artigo 68.°
Artigo 60.° Artigo 70.°
Artigo 61.° Artigo 71.°
Anexo | Anexo |
Anexo Il Anexo Il
Anexo Il Anexo V
Anexo IV Anexo VI
Anexo V Anexo Il
Anexo VI Anexo IV
Anexo VII Anexo VIII
Anexo VIII Anexo IX
Anexo IX Anexo X
Anexo X Anexo XI
Anexo XI Anexo XII
Anexo XII Anexo XIII
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